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e Am Numm vun der Kommissioun a vun der Gemeng Biissen wënsche mer 
Iech e schéint neit Joer, och wann dat elo scho richteg am Lafen ass.

Ee vun eise Virsätz ass, Iech weiderhin, an dëst a regelméissegen Ofstänn,  
de Klautjen ze presentéieren. 

An dëser Ausgab informéiere mir Iech iwwert de Pacte Climat, deem eis 
Gemeng am Joer 2013 bäigetrueden ass. Zil ass et, esou gutt wéi méiglech e 
Maximum vu Mossnahmen aus dem Pacte Climat Katalog ëmzesetzen. D’Gemeng wëll 
sengem Bierger mam gudde Beispill virgoen. 

Natierlech fannt Dir och Berichter a Fotoen, ënner anerem vum Chrëschtmaart, vun der Feier vum 
3. Alter an dem Neijoerschspatt.

2014 soll awer och d’Joer sinn, an deem de Schäfferot eng ganz Rei vu Projeten, déi hien bis dato 
ausgeschafft huet, realiséiere wäert. Dorënner d’Aféierung vun enger moderner Schliessanlag fir eis 
ëffentlech Gebaier, d’Erneierung vun der Rue de la barrière, eng Ampelanlag, déi de Verkéiersproblem 
an der Grand-rue léise soll. Kleng Bousbierg 2 gëtt Proprietéit vun der Gemeng, an d’Aarbechten um 
Sportkomplex sollen an der zweeter Hallschent vum Joer ufänken.

Desweidere ginn och grouss Lotissementer an hir Realisatiounsphase. Nach virum Summer sollen 
d’Baggeren “Am Brill” an “Um Knapp” rullen.

Schlussendlech huet de Schäfferot eng Etude an Optrag ginn, an där de Schoulwee vun eise Kanner soll anali-
séiert ginn, fir dann eventuell Moossnahmen ze huelen, déi zu enger méi grousser Sécherheet géife bäidroen.

Mir wënschen Iech vill Spaass beim Liese vun dëser Editioun.

David VIAGGI  
President - Kommissioun fir Informatioun a Medien
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Le Pacte Climat a été mis en place par le Ministère 
du Développement Durable et des Infrastructures 
et offre désormais la possibilité aux communes de 
structurer leur politique climatique et énergétique, 
de réduire leurs coûts énergétiques grâce à l’amé-
lioration de l’efficacité énergétique et de stimuler 
les activités économiques locales et régionales, 
tout en profitant d’un soutien technique et financier 
de la part de l’Etat.

Par la signature du contrat avec l’Etat, les com-
munes s’engagent à mettre en œuvre un système 
de gestion de qualité basé sur le „European Energy 
Award®” au niveau de leur politique énergétique  
et climatique et à instaurer un système de compta
bilité énergétique pour leur infrastructures et 
équipements communaux.

Notre commune s’est engagée dans le Pacte Climat 
et bénéficie désormais des avantages suivants en 
ayant notamment la possibilité :

•	 de structurer sa politique climatique et énergé-
tique grâce à un système de gestion de qualité 
et à des contrôles réguliers ;

•	 de profiter d’un soutien financier et technique 
de la part de l’Etat ;

•	 de réduire les coûts énergétiques grâce à 
l’amélioration de l’efficacité énergétique ;

•	 d’accéder à une plateforme d’échanges et  
à des exemples de bonne pratique ;

•	 d’élargir l’offre communale relative à la sensibi
lisation, à l’information et au conseil de base ;

•	 de renforcer son rôle exemplaire et de 
communiquer des actions exemplaires ;

•	 de stimuler les investissements locaux et 
régionaux, les activités économiques et 
le marché de l’emploi et d’améliorer ainsi 
l’innovation et la compétitivité.

Pacte
Climat

Un catalogue des mesures est à disposition pour 
orienter efficacement notre commune vers une 
politique durable.

Les mesures résultants du plan d’action seront 
soumises à un audit afin d’avoir une certification. 

Pour plus de renseignements visitez le site  
www.pacteclimat.lu
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Pestiziden
De Begrëff „Pestiziden” gëtt oft als Synonym fir 
chemesch, synthetesch Planzeschutzmëttel benotzt, 
déi haaptsächlech an der Landwirtschaft agesat 
ginn, fir d’Gesondheet vu Kulturplanzen ze erhalen 
an hirer Vernichtung duerch Schädlingen entgéint ze 
wierken. Jee nodeems fir wéi een Zweck d’Planze
schutzmëttel agesat gëtt, ënnerdeelt een d’Sub
stanzen an Insektiziden (Vernichtung vun Insekten), 
Herbiziden (Vernichtung vun Onkraut), Fungiziden 
(géint Pilzbefall), a.v.m. Parallel zu de Pestiziden 
gëtt et och nach d’Bioziden, déi am nët-landwirt
schaftleche Beräich als Schädlingsbekämpfungs
mëttel agesat ginn. Chemesch gesinn handelt et 
sech heibäi awer oft ëm déi selwecht oder ähnlech 
Wierksubstanzen wéi bei de Pestiziden.

D‘Ufäng
Déi flächendeckend Uwennunge vu Pestiziden, déi 
haaptsächlech an de fofzeger Joeren ugefaangen 
hunn, stinn an direktem Zesummenhang mat de 
gudde Rekolten, déi d’landwirtschaftlech Betriber 
säit Jorzéngten eranhuelen. Ouni Planzeschutz wie-
ren d’Rekolten zum Deel wesentlech méi geréng, 
an et wier schwéier op akute Schädlingsbefall ze 
reagéieren. Donieft gi Pestiziden awer och no der 
Rekolt agesat, fir Verloschter bei der Liewensmët-
tellagerung an den zum Deel laangen Transporter 
vun Iesswueren ze vermeiden. 

D’Problematik 
Pestiziden si chemesch Substanzen déi Insekten, 
Pilzer oder Onkraut vernichten. Dëst géif net funk
tionéieren wann déi Substanzen net iergendwéi 
gëfteg wieren. A wat fir Insekten a Planze gëfteg 
ass, ass och potentiell gëfteg fir d’Mënschen. Dofir 
ass et wichteg dass d’Wierkung vun all Pestizid 
genee ënnersicht gëtt, éier ee Produkt op de Maart 

Problematik an Alternativen

Pestiziden

kënnt, fir de Risiko fir d’Mënschen- an d’Déierewelt 
sou kleng wéi méiglech ze halen. De Problem bei 
Pestiziden ass awer, dass een normalerweis keen 
akuten Effekt bemierkt - déi Quantitéiten u Pesti-
ziden, déi vun eis Mënschen opgeholl ginn, si sou 
geréng, dass kuerzfristeg keng Beanträchtegungen 
entstinn. D’Gefore bei Pestiziden besteet haapt
sächlech bei enger laangfristeger oder „chronescher“ 
Belaaschtung mat ganz klenge Quantitéiten u 
Pestiziden. Dofir si Laangzäitstudien (iwwer e puer 
Joer oder souguer Jorzéngten) iwwer d’Wierkung vu 
Pestiziden noutwenneg, an et ass oft net einfach ze 
soen, wéi eng Substanz fir wéi eng Auswierkunge 
verantwortlech ass.

D’Neonicotinoiden an de Round-up
Een aktuellt Beispill heibäi ass d’Pestizidgrupp vun 
den „Neonicotinoiden“. Dës Famill vu Pestiziden 
gouf ufanks de siwwenzeger Joeren entwéckelt 
an no an no an der Landwirtschaft agesat, well 
dës Substanze ganz effektiv géint Schädlingen wéi 
Bladlais a Käfere sinn, a kee Risiko fir d’Mënschen 
an d‘Déierewelt festgestallt gouf. An de leschte 
Joeren hunn awer eng Partie Studien, e.a. vun der 
Europäescher Autoritéit fir Liewensmëttelsécherheet 
(EFSA), festgestallt, dass dës Substanzen zum 
Deel gëfteg fir verschidde Notzdéiere sinn, an 
eventuell un dem grousse Stierwe vun de Beien an 
Europa an Amerika bedeelegt sinn. Dorops hi gouf 
d’Uwennung vun dëse Mëttele staark ageschränkt 
an a verschiddene Länner souguer ganz verbueden. 
En anert Beispill ass de Glyphosat, och bekannt als 
„Round-up“, deen iwwer déi lescht Joere massiv 
am landwirtschaftlëchen, mee och am ëffent
lechen a private Beräich agesat gouf. Verschidde 
rezent Studien, dorënner eng vum franséische 
Molekularbiolog Gilles-Eric Séralini, déi, och wann 
se ëmstridden ass, och an der Lëtzebuerger Press 
fir vill Opmierksamkeet gesuergt huet, huelen un, 
dass dës Substanz Auswierkungen op d’mënschlech 
Plazentazellen huet. Op Grond vun dësen neien 
Erkenntnisser gouf och den Asaz vun dëser Subs-
tanz, op mannst am landwirtschaftleche Beräich, 
staark ageschränkt. 
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Verzicht op Pestiziden ?
Ganz op Pestiziden ze verzichten ass awer, op 
Basis vun der heiteger Technik, nëmme bedingt 
méiglech, well Pestiziden ee Betribsmëttel sinn. 
Dat heescht, drop verzichte beaflosst déi wirtschaft-
lech Basis vun enger Majoritéit vu landwirtschaft-
leche Betriber. Et gouf dofir an de leschte Joeren 
intensiv dru geschafft, fir den Asaz vu Pestiziden 
méi sécher ze maachen, an d’Auswierkungen op 
Mënsch an Emwelt sou geréng wéi méiglech ze 
halen. Sou mussen haut, éier ee Pestizid verkaaft 
duerf ginn, eng grouss Unzuel un Tester vun de 
Produzenten duerchgefouert ginn, an onofhängeg 
wëssenschaftlech Studië mussen d’Onbeden-
klechkeet vun de Wierksubstanzen beleeën. Och 
um Niveau vun der Europäescher Kommissioun 
goufen nei Veruerdnungen erlooss (d‘Veruerdnung 
396/2005 iwwer Grenzwäerter an de Liewensmët-
tel an d’Veruerdnung 1007/2009 iwwer den Handel 
mat Sprëtzmëttel) fir de Kontakt vun de Mënschen 
an den Déieren zu Planzeschutzmëttel op een 
tolerable Minimum ze reduzéieren.

Net all Beräich ass geregelt
Et bleift allerdéngs ee Beräich, dee weiderhin 
ongeregelt ass, an deen oft bei Diskussiounen 
iwwer Pestiziden ignoréiert gëtt : Privatleit an 
Hobbygäertner. An de Gäert a Bongerte vu Privat
leit ginn tëscht 10 an 20 % vun alle Pestiziden, 
déi weltwäit verkaf ginn, verbraucht. D’Mëttelen, 
déi verbraucht ginn, kritt een an all Baumaart ze 
kafen, an dës Produkter enthalen oft déi nämlecht 
Substanze wéi déi, déi an der Landwirtschaft an 
op industriellem Niveau agesat ginn, deelweis gi 
se souguer ënnert dem selwechte Numm verkaf 
(z.B. de Round-up). Während landwirtschaftlech 
Betriber regelméisseg vun de staatlechen Admi-
nistratioune kontrolléiert ginn an hir Produkter op 
Pestizidréckstänn gepréift ginn, gëtt et op privatem 
Niveau quasi keng Kontrollen. Landwirtschaftlech 
an industriell Betriber musse sech un déi souge-
nannten „gutt fachlech Praxis“ halen – op privatem 
Niveau gëtt dës just recommandéiert, an dierft 
ville Leit gänzlech onbekannt sin. Donieft ass et, 
trotz klengen Haushaltspackungen, ouni Weideres 
méiglech, nom Motto „vill hëlleft vill“, d’Pestiziden 
ze iwwerdoséieren, wat fatal Follege fir déi näher 
Ëmwelt huet, an deemno wéi, och fir déi Persoun, 
déi gesprëtzt huet, wa se net entspriechend 
geschützt ass. 

Alternativen
Et gëtt zu deene genannte Planzeschutzmoossnah-
men awer eng Rei vun Alternativen, déi zëmools fir 
de privaten an ëffentleche Beräich interessant sinn 
– och präislech, well vill vun de Sprëtzmëttelen am 
ëffentleche Verkaf vill Sue kaschten an oft iwwer-
deiert sinn. Déi einfachst Methode si mechane
scher Natur, wéi d’Erausrappe vum Mooss duerch 
Vertikultéieren amplaz chemesch dogéint virze-
goen, oder thermescher Natur, wéi d’Vernichte vun 
Onkraut a Schädlinge mat kachend Waasser oder 
Feier. Et gëtt awer och méi a méi Planzeschutzmët-
telen, déi Wierkstoffer aus der Natur benotzen, 

wéi Brennesseljus, Schachtelhalmextrakt, oder 
Léisunge mat planzlechen oder animalesche Fetter 
(z.B. „schwaarz Seef“). Och wann dës Mëttele net 
alleguer genee sou effektiv sin wéi d‘chemesch 
Mëttelen, an eventuell eng Kéier méi oft mussen 
agesat ginn, erfëlle se awer hiren Zweck. Eng aner 
Méiglechkeet si Sprëtzmëttelen op mineralescher 
Basis, wéi Koffer- oder Eisesulfat als Herbizid, oder 
Netzschwiefel an handelsüblecht Bakpolver als 
Fungizid, z.B. bei Mehltau op Rousen. 

Am effektivsten ass awer wuel nach ëmmer 
d’Muskelkraaft fir onerwënschte Planzen erausze-
rappen, an een Ëmdenke bei eis alleguer : net all 
vermeintlechen „Schädling“ an net all sougenannten 
„Onkraut“ ass wierklech ee Problem fir de Gaart…

Quellen :

- �EFSA (European Food Safety Authority)  
Thema : Pestizide. Juli 2013

- �“EFSA identifies risks to bees from neonicotinoids”  
Presseerklärung vum 16. Januar 2013

- �Richard et al., Environ Health Perspect 2005, 113 (6),  
716-720

- �Séralini et al., Food Chem Tox 2012, 50, 4221-4231
- �von Witzke et al. German Marshall Fund of the United 

States, Annual Report 2007.
- �Codex Alimentarius
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AIO

iMac Ecole

Die Blue Building Box®, die sinnvolle Gebäude-
leittechnik, vereint alle Techniken der Steuerung, 
Regulierung und Überwachung von technischen 
Anlagen in den Gebäuden und ermöglicht gleich-
zeitig die Nutzung all dieser Techniken durch einen 
Fernzugriff via Internet. Die Blue Building Box® ist 
eine in jedem Gebäudetyp einsetzbare intelligente 
Einheit zur Optimierung der energetischen Regulie-
rung, die weit mehr als nur ein einfaches Erfassen 
der Energieverbräuche ermöglicht.

Unsere Gemeinde hat sich für das System von All 
in One (AIO) entschieden. Ein hoch performantes 
System, das ermöglicht, über Internet ein Gebäude 
zu überwachen, zu steuern und zu dokumentieren. 
So wurde ganz rezent die Kirche unserer Gemeinde 
an das System angebunden. 

D’Computeren an de Klassesäll waren an den 
Alter komm an d’Léierpersonal war un d’Gemeng 
erugetruede fir se ze erneieren, och wëll d’Kontrak-
ter zu Enn komm waren, wor den Ament komm fir 
d’Material ze wiesselen. 

Zesumme mam Léierpersonal 
gouf beschloss als éischt eng 
Analys ze maache fir eraus ze 
fanne wat fir e Material géif 
optimal passen. Um Enn gouf 
sech entscheet op Mac’en 
ze wiesselen, well déi am 
beschten den Uspréch an de 
Schoule géifen entspriechen, 
och an anere Gebaier ware  
gutt Erfahrungen gemeet  
ginn. Educdesign, déi sech 
op Computerapplikatiounen a 

Sécherheet am Enseignement spezialiséiert hunn, 
sollt de Projet ëmzesetzen de System un d’Lafe kréien 
an eist Léierpersonal bei Problemer begleeden. 

An all Klassesall goufen 3 Maschinnen installéiert 
op deenen d’Kanner ënnert der Opsiicht vum 
Léierpersonal kënne schaffen. 

Mehrere Fühler überwachen die Innentemperatur 
und regulieren die Heizung. Auf Wunsch können 
per Internetzugriff die aktuellen Werte abgerufen 
werden. Das System ermöglicht ebenfalls das Pro-
tokollieren von Fehlermeldungen oder Problemen.

In der Praxis bedeutet dies folgendes :

Die Zeiträume der Gottesdienste werden in der 
Software vorprogrammiert. Ungefähr 6 Stunden vor 
dem Beginn des Gottesdienstes startet das System 
die Heizung und reguliert sie auf die eingegebene 
Raumtemperatur. Zu jeder Zeit kann die Temperatur 
via Internetzugriff abgefragt werden. Nach dem 
Gottesdienst fährt die Heizung langsam wieder auf 
eine Minimumtemperatur herunter.

Der Wunsch der Gemeinde ist es, diese Blue 
Building Box in allen öffentlichen Gebäuden zu 
installieren.

Mehr Informationen  
zu diesem Thema  
gibt es auf www.aio.lu

Blue Building Box
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Commémoration 

Neijoersch-

In Gedenken an „13 Biisser Jongen“

Auf Initiative der Kulturkommission wurde am 
12. Oktober in Bissen, an den Außenwänden der 
Kirche, eine Erinnerungstafel zu Ehren der Bisser 
Kriegsopfer des 2. Weltkrieges angebracht. Die Tafel 
hängt neben dem „Monument aux morts“. 

Der Pfarrer Joël Santer deutete in seiner Rede 
darauf hin, dass die 13 Einwohner ihr Leben ließen, 
damit wir heute in Europa in Frieden leben können. 
Bürgermeister Jos Schummer erinnerte daran, dass 
auch heute noch Fanatismus und Terrorismus in der 
Welt weit verbreitet sind. 

Gemeinsam mit Marcel Raths, Vertreter der 
zwangsrekrutierten „Biisser Jongen“ enthüllte der 
Bürgermeister die Tafel. Anschließend wurde sie 
vom Pfarrer gesegnet.

Im Rahmen der diesjährigen Neujahrsfeier der Gemeinde
verwaltung Bissen bedankte sich Bürgermeister Jos 
Schummer bei sämtlichen Schöffen- und Gemeinde-
ratsmitgliedern sowie bei allen Mitarbeitern für die 
gute Zusammenarbeit im verflossenen Jahr. Dabei ließ 
Jos Schummer die wichtigsten Projekte innerhalb der 
Gemeinde Bissen Revue passieren. Ganz besonders 
bedankte sich das Gemeindeoberhaupt im Namen 
der Gemeindeverwaltung Bissen bei Diane Marini, 
die sich seit 1988 um die Erziehung der Schüler in 
der Primärschule mit vollem Einsatz und mit viel 
Verständnis, Feingefühl und Ausdauer zum Wohl ihrer 
Schulkinder, kümmerte. 

Bedingt durch das neue Schulgesetz übernahm 
Diane Marini ebenfalls den Posten der Vorsitzenden 
im „Comité de cogestion“ in der Grundschule in Bis-
sen, ein Amt das die dynamische Lehrerin bis heute 
mit Bravour auch meistern konnte. Als Zeichen des 
Dankes und der Anerkennung für ihre treuen Dienste 
während 25 Jahren im Bereich der Erziehung war es 
für Bürgermeister Jos Schummer eine besondere Ehre, 
Lehrerin Diane Marini ein Geschenk überreichen zu 
dürfen mit der Hoffnung auf eine weitere konstruktive 
Zusammenarbeit und dies ganz besonders im Bereich 
des kommunalen Schulwesens.

Unsere heutige Generation hat großen Respekt 
vor den mutigen Menschen, die sich früher 
konsequent gegen den Fanatismus und Terror  
in der Welt einsetzten. 

Es sei hinzuzufügen, dass auch im 1. Weltkrieg 
viele Menschen ihr Leben ließen. In der feierlichen 
Messe wurde allen Kriegsopfern gedacht. 

Begleitet wurde der Gesang der Chorale Saint-
Cécile, dirigiert von Gaby Langehegerman, vom 
Orgelspiel des Organisten Jean-Marie Bock.

Im „Wonerbatty“ gab es anschließend noch  
einen Ehrenwein.

Journée de

Nationale

iessen
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Autorisations
Date Requérant Adresse Travaux

28/11/13 Soc. KOZA S.A.R.L 17-19 rue de Boevange démolition des bâtiments existants

13/12/13 M. et Mme REILAND 24, rue Jean Engel construction d‘une gloriette

28/10/13 Soc. SHELL Luxembourg 6, rte de Luxembourg démolition d‘une maison unifamiliale

24/10/13 Administration Communale 5B, route de Mersch Construction d‘une nouvelle école 

22/11/13 Soc. LONGCHAMP S.A.R.L. rue de l‘Ecole construction d‘une maison bi-familiale

25/10/13 M. Marco HECK 11-13 route de Mersch construction d‘un escalier d‘entrée

19/08/13 M. Patrick HECK vv 13, route de Mersch construction d‘une toiture sur terrasse

16/08/13 M. et Mme BOCK 5, rue de Pettange aménagements extérieurs de jardin

14/08/13 Administration Communale 5B, route de Mersch démolition de l‘école préscolaire

14/08/13 M. et Mme GUDENBURG 13, an der Uecht Travaux de déblai et remblai

14/08/13 M. Pit WALLENBORN rue Jean Engel Travaux de déblai et remblai

28/11/13 M. ToM. KREMER Impasse Merelbach construction d‘une maison unifamiliale

19/08/13 M. Georges ADAM 6, rue de la Barrière agrandissement d‘une terrasse

19/08/13 M. et Mme PINTO 8, an der Uecht construction d‘un abri de jardin 

19/08/13 M. et Mme ALONSO 2, an der Uecht construction d‘un mur de clôture

29/04/13 Mess ALVES - GUILHERME 18, cité Albert Raths construction d‘une véranda et 
agrandissement d‘une terrasse

05/10/13 M. et Mme BISSEN 40, rue de Reckange ériger un échafaudage

24/06/13 M. DE JESUS OLIVEIRA 2A, rue de Pettange construction d‘une maison unifamiliale

29/04/13 M. et Mme REUTER 25, rue Michel Stoffel installation d‘une toiture en verre  
sur terrasse existante

04/08/13 M. Guy MASSELTER 1, Zone Industrielle Klengbousbierg installation d‘un aspirateur industriel

05/10/13 Soc. CFL A Pafend et rue de la Gare mise ne place d‘un mat en béton pour  
les besoins du réseau CFL

19/03/13 M. et Mme KAISER 17, aM. Grënnchen Aménagement du jardin

05/10/13 M. DA SILVA FERNANDES 16, rue de la Chapelle ériger un échafaudage

23/05/13 M. Marc TREFOIS 2, rue J.B. Kremer rehaussement d‘une toiture existante

23/05/13 M. Fernand DOSTERT 10, rue Dr. J.P. Ecker construction métallique d‘une terrasse 

23/05/13 M. et Mme LIES 7, rue M.C. de Bertrand Agrandissement et transformation

05/10/13 Soc. E-cone 9, rue de l‘Ecole construction d‘un garage individuel

05/10/13 Soc. AMECO 1, rte de Bissen ROOST construction d‘un hall de stockage

29/04/13 M. et Mme SOARES DIAS SERRAS 27, rte. de Boevange changement des portes et fenêtres

05/10/13 M. REISER 24, rue de Reckange ériger un échafaudage pour travaux

05/10/13 M. DE CARVALHO 37, rue de Reckange ériger un échafaudage pour travaux

05/10/13 Mme Sandy CLAREN 4, rue des Jardins ériger un échafaudage pour travaux

29/04/13 M. Ilber OLOMANI 14, rue Nic Sinner Déplacement d‘une maisonnette

03/02/13 M. Sylvain PIETTE 5, op de Haed changement des portes et fenêtres

19/08/13 M. Alex SINNER 19, Grand-Rue rénovation et restauration

22/03/13 M. et Mme Thierry MAERTZ rue des Jardins construction d‘une maison unifamiliale

04/05/13 M. et Mme REILAND 24, rue Jean Engel construction d‘une véranda

03/02/13 Mme Yvette REHLINGER 4, rue Nic Sinner construction d‘une véranda

03/04/13 M. et Mme SIMON 6, Grand-rue ouverture d‘une tranchée côté latéral 

18/01/13 M. Sead BULJUBASIC 30, rue de Reckange transformation d‘une maison existante

03/04/13 M. Celso MARTA FERRAZ 1A, rue de Pettange Renouvellement de la façade

03/05/13 M. et Mme MACHADO 6, an der Uecht construction d‘un abri de jardin

03/04/13 M. et Mme MACHADO 6, an der Uecht construction d‘un mur de 14 m

18/04/13 M. Jean-Paul HAHN 35, rue de la Chapelle construction d‘un mur de soutènement

18/04/13 M. Raymond KOLKES 1, rue Martin Greisch remplacement de l‘installation photovoltaïque

03/02/13 M. Herminio DOS SANTOS 1, rue Camille Biver Reconstruction d‘un jardin d‘hiver

18/04/13 M. Frédérico PINTO 8, an der Uecht construction d‘un mur de soutènement

03/02/13 M. Sukri SALJIHAJ 26, rue Michel Stoffel construction d‘une gloriette

18/04/13 Mme CARVALHO 64, rue Charles Fred. Mersch construction d‘un abri de jardin

03/02/13 M. et Mme DA CUNHA 25, rue Jean Engel installation de nouvelles portes et fenêtres

03/02/13 M. Claude SCHLEICH 40, rte de Finsterthal Agrandissement , construction d‘un hall

08/01/13 Soc. ARCELOR MITTAL S.A. op der Schmëdd démolition des bâtiments existants

de bâtir



Zum Bild vum „Frounert” gehéiert och d’Verlänge-
rung déi aner Säit, do wou de Wäschbur steet.  
Et war also eng logesch Suite, och dësen Deel, 
deen dach e bësse vergiess do louch, opzewäerten.  
Dofir goufen dëst Joer, nodeems de Bau vun 
deenen 2 Haiser ofgeschloss war, och dës Plaz  
an den Zougank gebotzt a verschéinert.

D’Infrastrukturaarbechte goufe vun enger Firma 
gemeet. Mä de Rescht huet eis Equipp, déi zou
stänneg ass fir d’Grénganlage vun der Gemeng, 
selwer an d’Hand geholl. 

Och wann elo d’Natur nach am Wanterschlof ass, 
wäerten d’Biisser Leit vum nächste Fréijoer un hei 
e flotten Eck virfanne fir gemittlech beim Waasser 
ze sëtzen. Dofir kommen nach eng Bänk dohin, an 
och eng Dréckskëscht an Tuten, wann den Hond 
mat ënnerwee ass. Verschidden „Iwwerreschter“ 
fannen, ass net flott, net fir déi Leit, déi trëppele 
ginn, an och net fir eis Gemengenaarbechter, déi 
beim Botzen dorop stoussen. 

Den ale Wäschbuer bei der Atert, vis à vis vum 
Frounert gouf renovéiert. Dës ëffentlech Plaz soll 
eis Gemeng verschéineren a gläichzäiteg e Stéck 
Geschicht vu Biissen duerstellen. Op dësem Wäsch
buer hunn d’Leit fréier hir Kleeder gewäsch, haut 
kann een hei déi schéin Natur um Bord vun der 
Atert genéissen.

NeieWäschbuer

9
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Wann een an deene leschte Méint zu Biissen de 
Bus geholl huet, dann ass engem direkt opgefall, 
datt sech eng Rei Saache verännert hunn. Dat 
éischt wat ee gesäit, sinn déi nei Dréivirriichtun-
gen, déi un de Pottoe bei de Bushaltestellen 
ubruecht goufen. Hei fënnt ee bis zu 8 verschidden 
Aushangfahrpläng, déi een ouni vill Opwand hin a 
hier dréine kann, bis een déi Linn fonnt huet, vun 
där ee gäre méi wësse wëll. Dës Dréivirriichtunge 
goufe vun der Gemeng Biissen kaf an installéiert, 
fir et den Awunner méi liicht ze maachen, séier  
déi fir si wichteg Informatioun ze fannen.

Och goufen a verschiddene Bushaisercher d'Reide-
ren ersat, fir méi Plaz fir déi nei Aushangfahrpläng 
ze bidden. Et ass esou, datt de Verkéiersverbond 
ufanks 2013 en neie Format vun Aushangfahr
pläng un d'Gemenge verdeelt huet. Dës nei 
Aushäng goufen an engem interdisziplinären 
Aarbechtsgrupp, bei deem ënnert anerem och de 
Grupp MEGA deelgeholl huet, entwéckelt, fir neiste 
Standarde vu Liesbarkeet, awer och vu Verstees-
demech fir Matmënsche mat Behënnerung, ze 
entspriechen. De Wiessel op dëst neit Format huet 
et mat sech bruecht, datt d‘Gemengen hu missen 
hir Këschten, an deenen d'Fahrpläng ausgehaang 
ginn, upassen. Wann Dir méi iwwert dës Aushang-
fahrpläng gewuer wëllt ginn, oder iech net sécher 
sidd, wéi een se soll liesen, da fannt Dir all Äntwert 
um Site www.mobiliteit.lu vum Verkéiersverbond.

De Verkéiersverbond ass en Etablissement public, 
dat deem Minister ënnersteet, deen den Transport 
a senge Responsabilitéiten huet. D'Haaptaufgab 
vum Verkéiersverbond ass, d'Koordinatioun vun de 
Réseaue vum ëffentlechen Transport ze verbesseren,  

fir datt bis 2020 e Modal-Split vu 25/75 % ze 
erreechen ass. Fir dëst ëmzesetzen, definéiert de 
Verkéiersverbond Aktiounen an entwéckelt Projete 
mat senge Partner : d'Autobus de la Ville de Luxem-
bourg (AVL), d'Société Nationale des Chemins de 
Fer Luxembourgeois (SNCFL), d'Fédération Luxem-
bourgeoise des Exploitants d'Autobus et d'Autocars 
(FLEAA), de Régime Général des Transports Routiers 
(RGTR), den Transport Intercommunal de Personnes 
dans le Canton d'Esch-sur-Alzette (TICE) an de Syndi-
cat des Villes et Communes luxembourgeoises  
(Syvicol). De Verkéiersverbond bitt als Service  
d'Mobilitéitszentral un. Dëst ass hiert „Kundenzen-
trum”, eng Plattform fir den direkte Kontakt mam 
Client vum ëffentlechen Transport an och fir jid-
dereen, deen un alternative Verkéiersmëttelen 
interesséiert ass.

Sou wéi zu Biissen d'Ëmsetzung um Terrain virge-
holl gouf, a mat der App vum Verkéiersverbond fir 
Smartphonen, an där een de beschte Wee vun Adress 
zu Adress ugewise kritt, ass den Awunner vun der 
Gemeng elo ëmmer um leschte Stand, wéini a wou 
hien den nächste Bus fir op seng Destinatioun ka 
kréien. Hei kann een dann och nach op d‘Internetsäit 
vum Verkéiersverbond opmierksam maachen, op 
dëser een deeselwechte Service wéi an der App 
fënnt, just ebe mat vill méi Méiglechkeeten, a mat 
all Informatioun zum ëffentlechen Transport an zu 
alternative Verkéiersmëttelen. Dir kënnt iech zum 
Beispill Är Buslinn, déi Dir haaptsächlech notzt, als 
sougenannten „Kühlschrankplan” ausdrécken : Hei gitt 
Dir den Arrêt un, op deem Dir de Bus normalerweis 
huelt, an d'Destinatioun, op déi Dir normalerweis 
fuert. Den „Horaire intégré” um Site www.mobiliteit.
lu generéiert Iech doropshin Ären individuelle Fuer-
plang mat allen Zäiten iwwert den Dag gekuckt, deen 
Dir iech kënnt erausdrécken, an un de Frigo hänken. 
Sou wësst Dir ëmmer wéini deen nächste Bus fiert. 
Dës a vill weider Méiglechkeete fannt Dir op www.
mobiliteit.lu. Dann huet de Verkéiersverbond elo viru 
Kuerzem och nach eng weider App fir Smartphonen 
erausbruecht. „M-Ticket” heescht dës Applikatioun,  
a wéi den Numm et schonns verréit, kënnt Dir hei 
Äre Kuerzäit- an Äre Dagesbilljee fir den ëffentlechen 
Transport kafen. Eenzel, oder am avantagéise Carnet. 
Dir bezuelt sécher a séier iwwer DigiCash oder 
Flashiz, a validéiert Ären Ticket, ier Dir an de Bus oder 
an den Zuch klammt. Dem Verkéiersverbond seng 
Smartphone Appe fannt Dir ënnert www.mobiliteit.lu

Dir gesitt : Zu Biissen ass den Awunner vum ëffent-
lechen Transport ëmmer top informéiert a brauch 
sech ni laang d'Fro ze stellen, wéi a wéini hie vun 
A op B kënnt.

Mobilité
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Wahlresultat
Déi 2 meescht gewielte Politiker pro Partei

Déi Lénk David Wagner 57

Justin Turpel 56

A.D.R. Roy Reding 169

Marceline Goergen 85

KPL Carole Bestgen 19

Gilles Fischbach 16

DP Xavier Bettel 655

Lydie Polfer 319

Piratepartei Sven Clement 128

Jerry Weyer 43

déi gréng Claude Adam 332

François Bausch 244

LSAP Etienne Schneider 478

Bim Diederich 297

CSV Claude Wiseler 619

Luc Frieden 610

PID Alphonse Conrardy 41

Jean-Pierre Rosen 28

Stëmmenzuel pro Partei

Déi Lénk 804

A.D.R. 1404

KPL 219

DP 4697

Piratepartei 794

déi gréng 2451

LSAP 3859

CSV 8985

PID 462

Ageschriwwe Wieler 1441

Et hu gewielt 1359

Ongëlteg Wahlziedelen  107  
(dovu waren der 55 wäiss)

Gëlteg Wahlziedelen 1252

aus der Gemeng Biissen

11
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Et ass mëttlerweil schonn eng Traditioun vun der 
Kommissioun vum 3. Alter ginn, een Tour, nom 
Motto „mat Spill a Spaass duerch eis Bëscher“, fir 
eis eeler Matbierger ze organiséieren. Dat Ganzt 
ass ëmmer tiptop duerchorganiséiert, an d’Wieder 
hat och 2013 erëm matgespillt. 

Mat Spill a Spaass 

D’Pomjeeë sinn dobäi, fir am Fall vun engem 
Problem direkt hëllefen ze kënnen oder fir Leit, 
déi manner gutt zu Fouss sinn, de Rescht vum 
Tour ze féieren. Ënnerwee gi regelméisseg Pause 
gemeet, wou et eppes ze drénke gëtt a wou d’Leit 
d’Méiglechkeet hunn, un engem Spill oder Quiz 
deelzehuelen. Zum Ofschloss vun dësem flotten 
Nomëtteg goung et an de Wonerbatty, wou all 
d’Participanten nach e puer flott Stonne bei Iessen 
a Gedrénks zesumme verbruecht hunn. 

Kommissioun 3. Alter

12

duerch  
eis Bëscher
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Traditionsgemäß zum zweiten Adventssonntag 
lädt die Kommission vom dritten Alter, in Zusam-
menarbeit mit der Gemeindeverwaltung Bissen, 
ihre älteren Mitbürger ein, um im Rahmen einer 
Adventsfeier ihren Senioren einige gemütliche 
Stunden zu gönnen. So waren auch dieser Jahr 
nicht weniger als 140 Senioren dieser Einladung ins 
Sportszentrum von Bissen gefolgt und ließen sich 
das gemeinsame Mittagessen auch gut munden. 
Dabei strich Präsident Patrick Schmit die Tätig-
keiten der lokalen Kommission im Alltag hervor. 
Dann erklärte er allen Anwesenden das Leben mit 
Bewegung und Veränderung, im Rahmen ihrer 
Öffentlichkeitsarbeit, dem Projekt „die vier Jahres
zeiten- Brücke zur Gemeinde“.  

Bürgermeister Jos Schummer hob den Stellenwert 
der älteren Mitbürger in der Gemeinde besonders 
hervor und wünschte schon im Vorfeld schöne und 
besinnliche Feiertage. Die musikalische Gestaltung 
dieser Feier hatte die „Jugendstrëpp“ der Fanfare 
Bissen übernommen. Im Anschluss wurden tradi
tionell, durch die Ziehung von Losen, Senioren 
beschenkt. So konnten Félicie Bohler- Weisgerber 
und Richard Schmitz sich über ein Grillset freuen. 
Bei den Ehepaaren fiel das Los auf Thérèse und 
Léo George-Thilmany, die einen Geschenkkorb in 
Empfang nehmen konnten. Zum Abschluss machte 
sich die Gemeindeverwaltung eine Ehre daraus, 
allen Teilnehmern einen Regenschirm mit dem Logo 
der Gemeinde Bissen zu schenken.

Kommissioun 3. Alter

Adventsfeier mit

Seniorenehrung
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Nouvelles de la Maison Relais „Un der Atert “

Vom 22. Juli bis zum 2. August fanden in Bissen 
die Ferienaktivitäten unter dem Thema DJUNAFARI 
statt. Über 140 Kinder aus der Gemeinde Bissen 
waren für die Ferienaktivitäten eingeschrieben 
und hatten während zwei Wochen reichlich Spaß 
an den verschiedenen Aktionen. Die Aktivitäten 
wurden in drei Gruppen eingeteilt : 1. Zyklus, Zyklus 
2.1-3.1 und Zyklus 3.2-4.2.

Vom Besuch des Zoos von Amnéville, einem 
Ausflug auf den Burfelt und nach Hollenfels, einer 
Dschungelrallye, Adventure Trekking und dem 
Herstellen eigener Musikinstrumente bis hin zum 
Single Paddle und Radfahren auf dem Oberstausee 
war für jeden Geschmack etwas dabei.

Beim Abschlussfest wurde den über 200 Besuchern 
ein kleines Theaterstück vorgeführt, und es konnten 
leckere Dschungelcocktails probiert werden. 

Die Kinder der Maison Relais ‘Un der Atert’ erlebten 
spannende Tage und freuen sich auf die Ferien
aktivitäten im Jahr 2014. 

aktivitäten
Spaß und  
Abenteuer  
für über  
140 Kinder

in Bissen

Ferien-
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Den 12. Juli war d’Ofschlossfest vum Schouljoer 
2012/2013. Et gouf organiséiert vum Léierpersonal 
an dem Elterecomité, mat der Hëllef vum Eltere-
veräin an der Maison Relais. D’Schoulfest stong 
ënnert dem Thema „Bicher“.

Moies hunn d’Kanner, zesumme mat hirem Léier-
personal, bei herrlechem Wieder ee Rallye duerch  
a ronderëm Biissen gemaach. 

Alles huet sech dobäi ëm Bicher bzw. Liesen  
a Verstoe gedréint.

An der Mëttesstonn gouf et dann déi néideg 
Stäerkung : Nuddele mat bolognaise Zooss, déi 
frësch vun der Maison Relais preparéiert goufen. 

Fir den Nomëtteg waren du verschidden Optrëtter 
geplangt :

D’Kanner aus der Zirkusschoul vun der Maison Relais 
hunn ab 13.45 Auer hir Konschtstécker gewisen.

Um 14.30 Auer hunn dann d’Schüler an Schülerinne 
vum Cycle 4.2 hir Talentshow, déi si zum Ofschloss vun 
hirer Grondschoulszäit astudéiert haten, presentéiert.

D’Eltere waren och invitéiert an hu sech vun deene 
verschiddenen Opféierunge begeeschtere gelooss.

Um 16 Auer war d’Schoul aus, an den Elterecomité 
huet duerno nach bei der Sportshal gegrillt a sou 
den Dag gemittlech ausklénge gelooss.

Schoulfest 2013

Freides, den 30. August war fir vill Kanner de lesch-
ten Dag an der Crèche Margréitchen. Ier si awer 
am September an de Précoce an an d’Maison Relais 
wiesselen, hunn d’ Kanner, d’Elteren an d’Educa-
teuren nach en Ausfluch zesummen an den Zirkus 
ënnerholl. Clownen, Déieren an Akrobaten hunn 
eis un d’Laachen a Staune bruecht, an als Ofschloss 
gouf et Kaffi a Kuch an der Crèche. D’Equipe vun 
der Crèche Margréitchen wënscht de Kanner an 
hiren Elteren nach all Guddes a vill Erfolleg op 
hirem weidere Wee.

D’Crèche Margréitchen 
geet an denZirkus
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De 27. November huet d’Crèche “Margréitchen“ an 
d’Maison Relais “Un der Atert“ d’Elteren an d’Kan-
ner agelueden, zesummen aktiv de Chrëschtmaart 
zu Biissen virzebereeden.

Den Echo vun dëser Invitatioun war enorm. Nieft de 
ville Kanner hu sech 53 Erwuessener afonnt a sech 
dëser Erausfuerderung ugeholl. Zesumme goufe vill 
verschidde Variante vu Pralinéen hiergestallt an och 
direkt ausprobéiert ; vu Marzipanbullen iwwer Kuch 
bis hin zu Cornflakes-Pralinéen. All Bedeelegten, 
ob grouss oder kleng, hate risege Spaass bei de 
Virbereedungen a freeë sech schonn op déi nächst 
gemeinsam Aktivitéit.

Den Erléis vum Chrëschtmaart geet integral un 
“d’Maison Françoise Dolto“ vun Elisabeth.

Den 30. November hunn d’Crèche “Margréitchen” 
an d’Maison Relais “Un der Atert” zesummen um 
Chrëschtmaart zu Biissen deelgeholl. Et goufe 
Knippercher a Gebeess verkaf, déi e puer Deeg 
virdrun zesumme mat de Kanner an der Hëllef  
vun hiren Eltere gemaach gi waren. 

Den Erléis vun dësem Chrëschtmaart, deen 
1000 Euro bedréit, gëtt dem Foyer “Maison 
Françoise Dolto” vun Elisabeth gespent. 

Un dëser Plaz wollt d’Personal vun der Crèche  
an der Maison Relais den Elteren a Kanner, déi 
gehollef hunn, nach eng Kéier ganz häerzlech 
Merci soe fir hiren engagéierten Asaz !

Kanner, Elteren an Erzéier maache Knippercher

Crèche Margréitchen

Choco Crossien, 
Pralinéen a Co  
fir e gudden Zweck
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Pour Noël 2013, le Conservatoire du Nord, ensemble 
avec la commission culturelle de Bissen, a organisé 
une audition d’élèves de très haut niveau, des 
pièces harmonieuses avec des chants particuliè-
rement beaux des élèves Loïc Brune, trompette ; 
Perrine Bieux, clarinette ; Jean-Emmanuel Klein, 
trompette ; Dylan Dias Guilherme, saxophone ; 
Rachel Becker, bugle ; Jil Zellinger, chant ; Julie 
Manternach, trombone ; Joanna Klein, bugle ; Léa 
Brune, clarinette ; Julie Ries, saxophone ; Frank 
Schmitgen, trombone ; Vicky Wallers, saxophone ; 
Christophe Terver, cornet.

Cette audition était digne d’un concert de Noël. 
Félicitations aux jeunes talents qui ont tous un 
avenir prometteur. La commune de Bissen est fière 
de pouvoir soutenir ces jeunes.

Den 21. September war d'Kulturkommissioun vu 
Bissen mat 26 Leit op Monschau. Mir sinn duerch 
den “Hohes Venn” gefuer a sinn och bei engem 
impressionante Monument aus dem 2. Weltkrich 
stoe bliwwen.

D'Stiedche Monschau ass op alle Fall kuckeswäert : 
Hei ass d'Mettelalter nach lieweg ; dodernieft get et 
eng Moschterfabrik, eng Glasbleiserei, eng Brauerei 
a ganz vill flott Geschäfter a Restaurenten.

Et war fir jiddereen eppes derbäi. E flotten Dag !

Commission Culturelle

Commission Culturelle

Monschau

Auditions 
Elèves
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Für das Schuljahr 2013/2014 wurde in Bissen die 
LASEP wieder eingeführt. Die “Ligue des Asso-
ciations Sportives de l´Enseignement Primaire“, 
abgekürzt LASEP, steht gleich für Sport und Spiel für 
Kinder aus der Grundschule.

In der LASEP bekommt jedes Kind die Möglichkeit 
Sport zu betreiben. Sportbegeisterte Kinder, die 
von klein auf Spaß am Sportbetrieb haben, sollten 
gefördert werden.

In Bissen bietet die LASEP in diesem Jahr Sport für 
die Zyklen 3 und 4 an. Zurzeit sind 27 Schüler in 
der “Biisser Lasep“ angemeldet. Jedes Kind aus 
dem Zyklus 3 und 4 kann sich noch während des 
gesamten Schuljahres einschreiben.

LASEP im Schuljahr

Die “Biisser Lasep“ besteht einerseits aus Trainings
einheiten dienstags von 14 bis 15 Uhr für den Zyklus 
3 und donnerstags von 14 bis 15 Uhr für den Zyklus 
4. Diese Trainingseinheiten sind sehr abwechslungs-
reich. Jede Woche wird eine andere Sportart angebo-
ten. Zudem wird sich gezielt auf die bevorstehenden 
Sportfeste vorbereitet, so dass die Sportart auch 
verstanden und durchgeführt werden kann.

Auf der anderen Seite werden die in der Lasep 
eingeschriebenen Schüler auch an zahlreichen 
Sportfesten teilnehmen, die über das gesamte 
Schuljahr verteilt sind.

Der erste Sportausflug war der “Cross National in 
Ettelbruck“, wo die Kinder, je nach Altersklasse, 500-
1500 m, laufend zurücklegen sollten. Insgesamt 10 
Kinder der “Biisser Lasep“ nahmen am Rennen teil.

Neben den offiziellen Sportfesten der Lasep, kann 
eine Sportsektion auch eigens Sportausflüge orga-
nisieren und durchführen. Geplant ist ein Ausflug in 
einen Hochseilgarten, in ein Schwimmbad oder/
und zum Schlittschuhlaufen, je nach Bedarf.

Landesweit waren im letzten Jahr 66 Lasep Sektio-
nen angemeldet, wobei rund 5400 Kinder Sport in 
der Lasep betrieben. Die Anzahl der teilnehmenden 
Kinder steigt jährlich.

2014 feiert die LASEP 50-jähriges Bestehen. Mehr 
dazu in einer weiteren Ausgabe des “Klautjen“.

2013/2014

1er semestre 

Mardi 19.11. Butzen cycles 1+2 à Esch/Lallange et à Lux./Kiem 

Jeudi 21.11. Butzen cycles 1+2 à Munsbach et à Hosingen 

Mardi 26.11. Butzen cycles 1+2 à Remich 

Jeudi 12.12. Football-Indoor Finales (Scolaires) à Kehlen 

Mardi 17.12. Football-Indoor Finales (Débutants) à la Coque 

Mardi 14.1. Football-Indoor filles Finales à Préizerdaul 

Mardi 21.1. Freed mat Liichtathletik (filles + débutants mixtes) 

Mardi 28.1. Freed mat Liichtathletik (garçons + scolaires mixtes) 

 

2e semestre 

Mardi 11.2. Basketballfest 

Mardi 4.3. Dëschtennisfest a Promo 

Mardi 11.3. Butzen an der Coque 

Mardi 18.3. Schwammspiller cycles 1+2 

Jeudi 20.3. Schwammspiller cycles 1+2 

Mardi 25.3. Schwammspiller cycles 1+2 

Jeudi 3.4. Handballfest 

Mardi 29.4. Schwammspiller cycles 3+4 

Jeudi 8.5. 50 Joer LASEP Multisports à Luxembourg 

Mardi 20.5. Schwammfest um Belair 

Mardi 3.6. �Brevet sportif et Mini-Brevet sportif LASEP à la Coque 

Jeudi 19.6. Fussballfest 

Jeudi 26.6. Volleyballfest a Promo 

Mardi 1.7. Multi-balles-Fest

Ein kleiner Überblick über die Sportfeste der Lasep :
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Coupe
Scolaire

De 7. Juli 2013 war um Cents d’national Finale vun 
der Coupe Scolaire, wou d’Charline Ries Biissen 
vertrueden huet. Hatt hat sech nämlech an der 
lokaler Coupe Scolaire als Bescht aus dem Cycle 4 
dofir qualifizéiert. 

Och um Cents huet d’Charline missen en theore-
teschen Deel mat 10 Froen zum Code de la Route 
beäntwerten. Dono goung et dann op ee Parcours 
duerch ee Wunnvéirel, wou Polizisten, Elteren, 
Léierpersonal an aner Fräiwëlleger op 14 Kontroll-
posten d’Verhale vun de jonke Vëlosfuerer kritesch 
bekuckt hunn. 

Géint hallwer 6 war dunn d’Präisverdeelung. 
Tatsächlech hate vun de 64 Finalisten dräi Kanner 
et gepackt, souwuel den theoretesche wéi och  
de prakteschen Deel ouni een eenzege Feeler  
ze maachen. 

Eent vun deene war d’Charline. Dat verdéngt 
schonn en décke Luef. Datt d’Charline sech gutt 
virbereet hat, steet ouni Zweifel, hatt war souguer 
mat sengem Papp an der Woch vrun der Finale 
zweemol op den Cents trainéieren. 

Als Präis konnt hatt e flotte Vëlo an e Bong  
vu 25 e mat heem huelen. 

Gewënnerin Charline Ries

Finale vun der

fir jonk 
Cyclisten

vu Biissen
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Lëtzebuergesche 
Schreifatelier

Fréier war Lëtzebuergesch haapt
sächlech eng geschwate Sprooch, 

mee säit 1999 hu mir a Lëtzebuerg eng offiziell 
Schreifweis. 

Mat vill Witz a Charme hunn d  ́Christiane Ehlinger 
an den Änder Kohl am Wonerbatty de Leit 
d´lëtzebuergescht Schreiwe méi no bruecht. Dës 
Orthographiecourse goufen organiséiert vum 
Mierscher Lieshaus. Insgesamt 18 Leit hunn un 
dëse Coursen deelgeholl, déi iwwert 7 Owenter, 
mat am Ganze 14 Stonnen, ofgehale gi sinn. 

Et gung an dëse Coursen drëms, de Leit 
d´Schreifweis vum Lëtzebuergesche méi no  
ze bréngen. Dobäi sollte si och Spaass kréien, 
sech orthographesch richteg an der schrëftlecher 
Sprooch auszedrécken.

“D´Joffer“ Christiane huet déi fofzéng Kapitelen aus 
hirem Buch am eenzelnen erkläert, an anhand  
vu ville Beispiller huet den Änder se dunn un 
d´Tafel geschriwwen. Zesumme goufe suwuel 
Wahlplakater, ewéi och Wahlflyeren ënnert d´Lupp 
geholl. Wat een do vill Feeler fënnt !!

Déi 18 motivéiert Leit hu Woch fir Woch hir  
“Hausaufgaben“ gemaach an och mol Diktater 
doheem geknuppt. 

Mat Bravour hu se et alleguer gepackt a sinn  
elo méi fit am Lëtzebuergesch Schreiwen.

Um leschten Owend goufen d´Certificaten a Presenz  
vu verschiddene Gemengenautoritéiten a vum 
Angelika Bräutigam, Directrice am Mierscher Lieshaus, 
iwwerreecht. Uschléissend gouf mat engem klengen 
Éirewäin op déi nei Kenntnisser ugestouss. 

an der Biisser Gemeng
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Checkiwwerreeschung
D’Biisser Rout Kräiz Sektioun konnt sech dann 
am Laf vun dësem Joer och iwwer een Don vun 
1000 Euro freeën, deen de Biisser Assurancebüro 
Feith hier gemaach hat.

Den 10. Juli 2013 huet d’Crèche Margréitchen säin 
alljährlecht Summerfest gefeiert. Verschidden 
Ateliere goufen ugebueden. Hei konnten d’Kanner 
fëschen, e Bobbycar-Renne fueren oder op enger 
Staffelei gemeinsam e Bild verwierklechen. Am 
Atelier vun der Gesiichtsmolerei goufen d’Kanner 
an Tigeren a Päiperleke verwandelt. Bei dëser 
Geleeënheet huet d’Crèche och fir zukünfteg 
Elteren seng Dieren opgemaach, sou dass si sech 
d’Raimlechkeete konnten ukucken. Zum Ofschloss 
konnten d’Elteren sech d’Ausstellung vun de 
Kanner, déi duerch d’ganz Crèche gefouert huet, 
ukucken a krute bei e puer Schnittercher e Film 
iwwert den Alldag an der Crèche gewisen, dee vun 
der Equipe realiséiert gi war.

Summerfest a Porte ouverte
an der Crèche Margréitchen
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Informationen auch auf unserer Homepage : www.mierscher-lieshaus.lu

Anmeldung erforderlich : 26 32 21 13 oder E-Mail : kontakt@mierscher-lieshaus.lu

Öffnungzeiten :

Di., Do., Fr. :	 14-18 Uhr
Mi.	 16-20 Uhr
Sa. :	 10-12 Uhr
So., Mo. : 	 geschlossen

Internetsite mit Online-Katalog unter :

Tag Datum Zeit Wo Veranstaltung Info

freitags 28.02. 19h30 Lieshaus Kreatives schreiben 5 x freitags. Weitere Termine : 
21.03./25.04./23.05./28.06. Animation Wally 
Differding. Teilnahmegebühr : 75 e 
Anmeldung bis 14.02.2014

Samstag 01.03. 11 Uhr Lieshaus Geschichten für Kids D’Grüffelokand presentéiert vum Martine Schoellen

Mittwoch 12.03. 19 Uhr Lieshaus Literaturzirkel 
„Bücher im Gespräch“

Shani BOIANJIU, Das Volk der Ewigkeit kennt keine 
Angst Animation : Wally Differding. Teilnahme gratis, um 
Anmeldung wird gebeten. Anmeldung unter 26 32 21 13

Samstag 22.03. 11 Uhr Lieshaus Geschichten für Kids „D’Himmelsschof ELISABETH“ presentéiert vum Martine 
Gillen fir Kanner vu zwee Joer un. Fräi Entrée

Samstag 29.03. 14-17Uhr Lieshaus Workshop Buchkunst Es wird gezeigt, wie man durch Falttechniken kleine 
Kunstwerke aus alten Büchern herstellen kann. 
Für Erwachsene und Schüler ab Cycle 4 Animation :  
Eliane Lothritz. Teilnahmegebühr : 15 e.  
Anmeldung bis 22.02.2014. Keine Vorkenntnisse 
erforderlich, Material ist im Kurs erhältlich

Programm Januar-Mäerz 2014

www.mierscher-lieshaus.lu

Ëffentlech Bibliothéik an Internetstuff
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Jidder Persoun produzéiert pro Dag ongeféier 
130 Liter Schmotzwaasser. Dës entsti beim Bueden, 
Duschen, Zänn- Hännwäschen, beim Spullen, 
Botzen, Wäsch machen, Toilette benotzen…  
Dat sinn ongeféier 50 Fudder an engem Joer, déi  
an den Egout fléissen, fir duerno gekläert ze ginn. 

Well d’Kläre mat komplexe Prozesser verbonnen 
ass, gëtt et verschidde Produkter, déi mer net 
sollen an eis Toilettë schëdden, well si d’Bedreiwer 
vun den Anlage viru Problemer stellen. Am 
schlëmmste Fall kann di ganz Anlag ausfalen. 

Siden

La canalisation n’est pas une poubelle !
• �Les articles hygiéniques (couches pour bébés, serviettes hygiéniques, tampons, ouate, préservatifs ou chiffons usés) 

sont à jeter dans les poubelles prévues à cet effet. En aucun cas, ils ne doivent finir dans les toilettes.
•� �Peintures, laques et solvants sont à déposer auprès de la “Superdreckskëscht”. Ils ne doivent pas être introduits  

dans la canalisation.
•� �Les médicaments dont on n’a plus besoin ou qui sont périmés peuvent être déposés à la pharmacie  

ou la “Superdreckskëscht”.
•� �Les huiles usagées, minérales ou végétales sont à déposer auprès de la “Superdreckskëscht”. Elles ne doivent  

entrer en contact ni avec les eaux usées, ni avec le sol. 1 litre d’huile peut contaminer 1 million de litres d’eau !
• �Limitez au maximum l’utilisation des produits nettoyants agressifs, qui contaminent le cycle de l’eau.
• �Les déchets alimentaires sont à composter ou à jeter dans les poubelles prévues à cet effet. Ils ne doivent pas  

être versés dans les égouts, en plus ils attirent les rats. 

Biissen gehéiert dem SIDEN (Syndicat Intercommunal  
de Dépollution des Eaux résiduaires du Nord) 
un a läit um Rand vum flächeméisseg gréissten 
Ofwaassersyndikat vu Lëtzebuerg. 

Am November hat de Schäfferot d‘Leit aus dem 
Service Technique op eng Visite vun der Kläranlag 
Heischtergronn invitéiert. Déi ass zanter 2009 a 
Betrib a gehéiert zu de modernsten Anlagen hei  
zu Lëtzebuerg.

Interessant ass, dass dës Kläranlag grouss Ënner
scheeder an der Mass vu Schmotzwaasser, déi ze 
kläre sinn, ophuele kann. Am Summer verduebelt 
sech d’Uliwwerung vu knaschtegem Waasser, 
bedéngt duerch den Zouwuess vun den Touristen 
an dëser Géigend a besonnesch op de Campingen. 
A well dës Anlag no bei Badegewässer läit, ginn et 
besonnesch Ufuerderungen, déi musse garantéiert 
ginn, ier datt dat gekläert Schmotzwaasser zeréck 
an d’Sauer fléisse gelooss ka ginn.

D‘Häre Jean-David Maennlein a Patrick Simon,  
déi schonns beim Bau vun dëser Anlag dobäi 
waren an do schaffen, hunn déi verschidden  
Etappen a Prozesser vun der Uliwwerung bis  
zeréck an d’Sauer erkläert.

25
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Einen beachtlichen Erfolg kannte der Erste-Hilfe 
Kursus, der von der Rotkreuz- Sektion Bissen in 
Zusammenarbeit mit der lokalen Feuerwehr vom 
31. Oktober bis zum 6. Februar von Instruktor Jean- 
Marie Schmitz abgehalten wurde. Nicht weniger 
als 31 Teilnehmer zeigten Interesse an diesem lehr
reichen Kursus und erlernten die nötigen Handgriffe, 
um im Notfall auch effizient eingreifen zu können. 
Im Rahmen einer kleinen Feierstunde zeigte 
Bürgermeister Jos Schummer sich beeindruckt über 
die große Teilnehmerzahl und beglückwünschte 
alle Laureaten mit ihrem dynamischen Instruktor zu 
ihrem erfolgreichen Abschluss. Auch Marc Crochet, 
beigeordneter Direktor des Luxemburger Roten 
Kreuz ging auf die Wichtigkeit der Ersten-Hilfe bei 

neue Ersthelfer
Sektion Bissen

Menschen in Not ein und machte zugleich einen 
Aufruf sich als Ambulancier oder Blutspender zu 
melden, um auch in Zukunft eine genügende Zahl 
von Sekuristen und Blutreserven zu garantieren.  
Die neue Ersthelfer sind : Clelia Antonacci, Marc 
Britz, Antonia Ceron, Manon Feidt, Christian 
Goldschmit, Laurent Goerres, Joé Guth, Jacqueline 
Grethen, Monique Gilles, Renée Heynen, Mariette 
Hilbert, Yvette Howald, Christophe Lutgen, Claudine 
Meyer, Michel Meurin, Joé Michels, Jennifer Moffat, 
Andrée Neumann, Jennifer Olomani, Charles 
Paquet, Brandon Piloto, Luca Rotili, Albert Scholler, 
Corinne Stoffel, Mallika Szkolik, Rita Szkolik, Nicole 
Van Der Weken, Arlette Weber, Gaby Weis und 
Myriam Zimmer.

31
in Bissen

Sektion Bissen
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Toiture Pick
Die Firma Toitures Pick wurde 1970 gegründet 
und 2002 hat Pascal Huynen die Geschäftsleitung 
übernommen. 

2006 sind wir von Boevange/Attert in die Indus-
triezone nach Bissen umgezogen. Durch diesen 
Umzug haben sich die Räumlichkeiten der Firma 
und die Anzahl der Mitarbeiter über die Jahre 
hinweg stetig vergrößert. 

Ein Dach ist heute kein einfaches Dach mehr mit 
Dachziegeln!

Deshalb reicht unser Angebot von Dacheindeckun-
gen für Neubau oder Altbau über die Sanierung bis 
zur Eindeckung von gewerblichen Objekten. Bei 
der Vielfalt von Dachformen kommen die unter
schiedlichsten Materialien zum Einsatz wie Schiefer, 
Zink, Blech, Kupfer oder Alwitra. Flachdächer 
werden immer gefragter und gehören ebenfalls  
zu unseren Stärken. 

Der Bereich der Dach
deckerei hat viele Facet-
ten und das spiegelt sich 
auch in unserem Auf
gabenbereich wieder. 
Wir erledigen alle Art 
von Dachdeckerarbei-
ten, Klempnerarbeiten, 
Mauerabdeckung 
sowie den Einbau von 
Dachfenstern. 

Das Dach ist einer der wichtigsten Punkte eines 
ganzen Hauses, aus diesem Grunde sollte die Wartung 
und Instanthaltung nicht vernachlässigen werden.

Darüber hinaus sorgen wir für eine fachmännische 
Kaminreinigung die für eine längere Lebensdauer 
der gesamten Heizungsanlage sorgt. 

Weil ein Dach nicht nur schön sein muss, sondern 
in erster Linie dicht, garantieren unsere fach
gerechte Ausführung und unser Fachwissen die 
Langlebigkeit Ihres Daches.

Wir lassen unsere Kunden nicht im Regen stehen.

Wir beraten Sie gerne und stehen Ihnen  
bei Fragen oder für weiter Information  
unter der Nummer 23 63 80 31 oder  
per E-Mail : info@pick.lu zur Verfügung.
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Tricentenaire
Atelier du

Depuis 2009, les ateliers fournissent un travail 
adapté à des personnes en situation de handicap :

L’imprimerie : Impressions du cœur 

Impression toute quantité, réalisation graphique 
et façonnage sur mesure pour clients privés et 
professionnels sur du papier respectueux de 
l’environnement.

Notre savoir-faire, l’expérience de notre maître-
imprimeur, la créativité de notre graphiste permettent 
de proposer les meilleures solutions techniques, 
des conseils graphiques, un papier adapté au projet 
du client et le meilleur rapport qualité/prix.

Produits : Flyer, dépliant, brochure, affiche, papier 
d’affaire (cartes de visite, entête...), sous-main, 
calendrier, invitation (mariage, communion, 
naissance, anniversaire...), carte de menu, carte  
de Noël, carte de condoléances, …

L‘atelier chocolaterie
Produits artisanaux de qualité supérieure, à base 
d’ingrédients issus du commerce équitable, fabri-
qués avec cœur et dans le respect des travailleurs 
d’ici et d’ailleurs.

Nos emballages et étiquettes sont personnali-
sables, la graphiste d’expérience guide la clientèle 
dans ce processus.

Produits :Pralines, tablettes, moulages, fruits 
enrobés et divers produits chocolatés.

L’atelier prestation de services
Services aux entreprises et travaux de sous-
traitance réalisés avec coeur.

Décoration et emballage de cadeaux :
- 	Création et décoration de boîtes pour baptême, 

communion, mariage et autres occasions 
exceptionnelles 

- 	Décoration 
- 	Coffrets cadeaux 
- 	Remplissage de présentoirs

Montage / emballage/ triage :
- 	Conditionnement de pièces en tout genre dans 

des domaines très diversifiés et mise sous film 
- 	Mise en étui 
- 	Mise en boîte 
- 	Manutention

Mise en sachet :
Produits ensachés, en volume ou en poids,  
selon vos spécifications du client 

-	 Mailing 
-	 Étiquetage 
-	 Pliage 
-	 Assemblage 
-	 Agrafage 

Les ateliers protégés du Tricentenaire
Z.a.c. Klengbousbierg, 14



29

Demandez sans plus attendre notre flyer : 

Ateliers du Tricentenaire · COOP300 s.c.
14, Z.A.C. Klengbousbierg · L-7795 Bissen
Tél. : +352 26 88 67-700 
chocolatri@coop300.lu · www.coop300.lu

Venez découvrir les secrets de fabrication  
de nos chocolats du cœur !

Découvrez notre métier et notre savoir-faire !

Quand ? 

Les mardis et jeudis de 14h00 à 16h00 

Inscription en ligne sur www.coop300.lu ou  
par téléphone au +352 26 88 67-700 

Nous prions les groupes importants de convenir 
avec notre secrétariat d’une date séparée. 

Tarif 2013
Adulte ou enfant : 10,- EUR
Enfant de moins de 6 ans : gratuit
Prix famille, max. 6 personnes  
(1 ou 2 adultes avec des enfants) : 34,- EUR
Réduction de 50 % pour les groupes  
de minimum 10 personnes

Ce qui vous attend : 

· 	Accueil 
· 	 Film 
· 	 Explication et présentation 
· 	Dégustation de nos succulents chocolats 
· 	Découverte de notre laboratoire de fabrication  

au travers de larges baies vitrées 
· 	Dégustation d’un chocolat chaud fait maison 
· 	Possibilité d‘achat dans notre boutique 

Où nous trouver ? 
Ateliers du Tricentenaire 
COOP300 s.c. 
14, Z.A.C. Klengbousbierg 
L-7795 Bissen 
Tél. : +352 26 88 67-700 
Fax : +352 26 88 67-744 
chocolatri@coop300.lu 
www.coop300.lu 

Ouvert du lundi au vendredi  
de 8h30 à 13h00 et de 14h00 à 17h30 

Site accessible aux personnes  
à mobilité réduite 

Parking gratuit pour car et voiture 
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Séance du jeudi, 17 janvier 2013

Présents : Joseph SCHUMMER, bourgmestre ;  
David Viaggi et Frank CLEMENT, échevins ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS et Georges LUCIUS, conseillers ;

L’ordre du jour compte les points suivants :

1) Approbation à l’unanimité d’un avenant au pacte 
logement étant donné qu’une erreur matérielle s’était 
glissée dans ledit avenant à la convention pacte logement.

2) Approbation à l’unanimité d’un devis relatif à la pose 
d’une conduite à gaz dans la rue de l’Attert à Bissen tel que 
présenté par le service technique communal au montant 
total de 55.000 euros.

3) Procède par vote secret à la nomination d’un nouveau 
membre à la commission consultative communale de 
l’intégration et, après le dépouillement des bulletins 
de vote, constate que Madame Marguerite Yolande 
MESSINAELLA, épouse KIEFFER, est élue avec 8 voix pour et 
1 voix contre comme membre effectif à ladite commission.

4) À l’unanimité, le conseil communal décide de fixer les 
nuits blanches générales accordées jusqu’à trois heures 
du matin à tous les cafetiers établis sur le territoire de 
la commune de Bissen pour l’année 2013 comme suit : 
Mercredi, 1er mai ; Kermesse, vendredi, samedi et dimanche, 
le 24, 25 et 26 mai ; la Veille de la Fête nationale, samedi,  
le 22 juin et St Sylvestre, mardi, le 31 décembre.

Séance du vendredi, 1er mars 2013

Présents : Joseph SCHUMMER, bourgmestre ;  
David Viaggi et Frank CLEMENT, échevins ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS et Georges LUCIUS, conseillers ;

L’ordre du jour compte 10 points :

1) Le conseil communal se prononce à l’unanimité pour 
l’adhésion de la commune de Tuntange comme membre au 
S.I.G.I. (syndical intercommunal de gestion informatique).

2) Avis pris à l’unanimité sur les cinq questions relatives  
à l’introduction d’un prix unique élaborées par le Ministère 
de l’Intérieur et à la Grande Région : 

1. Êtes-vous en faveur de l’introduction d’une tarification 
unitaire de l’eau ? Quelle est la motivation de votre choix ?

Le Collège échevinal de Bissen est opposé à l’initiative 
de mutualiser les coûts liés aux services de l’eau entre les 
différents opérateurs, telle qu’elle est présentée dans le 
document “La tarification de l’eau au Luxembourg - état des 
lieux et considération concernant une tarification unitaire”, 
élaboré par la Direction de la gestion de l’eau et présenté  
le 21 décembre sous forme d’un communiqué de presse par 
le ministère de l’Intérieur et à la Grande Région.

2. Êtes-vous en faveur d’une introduction progressive d’une 
tarification unitaire (1ère étape : prix unique de l’eau potable, 
2e étape : prix unique pour le cycle urbain de l’eau (eau 
potable et assainissement)) ?

Le Collège échevinal de Bissen n’est pas en faveur d’une 
introduction progressive d’une tarification unitaire.

Sitzung vom Donnerstag, 17. März 2013

Anwesend : Joseph SCHUMMER, Bürgermeister ;  
David VIAGGI und Frank Clement, Schöffen ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS und Georges LUCIUS, Gemeinderäte ;

Auf der Tagesordnung stehen folgende Punkte :

1) Der Gemeinderat spricht sich einstimmig für einen 
Vertragszusatz zum „Wohnungspakt” aus, um einen 
Schreibfehler in dem „Wohnungspakt” zu beheben.

2) Zustimmung aller Gemeinderatsmitglieder zu einem 
Kostenvoranschlag, um eine Gasleitung in der rue de 
l’Attert zu verlegen, so wie er vom technischen Dienst 
der Gemeindeverwaltung ausgearbeitet wurde mit einem 
Gesamtpreis von 55.000 Euro.

3) In einer Geheimabstimmung wird Frau Marguerite Yolande 
MESSINAELLA, Ehefrau von Herrn KIEFFER als neues Mitglied 
zur beratenden Gemeindekommission der Integration 
gewählt, mit 8 Ja-Stimmen und 1 Gegenstimme. 

4) Einstimmig beschließt der Gemeinderat die freien Nächte 
bis drei Uhr morgens an alle Wirtshäuser der Gemeinde 
Bissen für das Jahr 2013 folgendermaßen festzulegen : 
Mittwoch, 1. Mai ; Kirmes : Freitag, Samstag und Sonntag, 
den 24., 25. und 26. Mai ; dem Vortag zu Nationalfeiertag, 
Samstag, dem 22. Juni und St Sylvester, dem 31. Dezember

Comptes rendus des séances du conseil communal

Gemeinderatsberichte 

3. Quel est le modèle de tarification unitaire que vous 
préconisez ? Expliquez votre choix.

Dans le cas où la Chambre des députés et le gouvernement 
s’exprimeraient en faveur de l’introduction d’une tarification 
unitaire, le Conseil communal de Bissen préconisera 
l’application d’une tarification unitaire progressive à plusieurs 
tranches et sans tarif fixe, telle qu’il désire l’appliquer depuis 
2013 sur son territoire communal. 

4. Êtes-vous en faveur de l’introduction de schémas de 
tarifications sectorielles supplémentaires ? Si oui, lesquels ?

En principe, le Collège échevinal de Bissen est d’avis qu’une 
tarification différenciée pour les secteurs ménage, industrie 
et agriculture est suffisante. Vu que le secteur du ménage se 
compose aussi bien de ménages particuliers que de petits et 
moyens commerces, tels que les sous-secteurs de l’HORESCA, 
de l’artisanat et des professions libérales, il est nécessaire 
de garder une certaine souplesse vis-à-vis de ces sous-
secteurs et d’établir cas par cas une convention régulant les 
modalités de la tarification entre l’opérateur et les clients 
professionnels. Il se peut que dans certains cas, le modèle 
TIP ne puisse pas s’appliquer, pas plus que l’introduction 
d’une cible. En fonction des réalités sur le terrain, un modèle 
approprié devrait être élaboré en respectant les principes 
de l’utilisateur-payeur et du pollueur-payeur, sans nuire pour 
autant gravement à l’existence de l’activité commerciale.

5. Êtes-vous en faveur de l’introduction d’une tarification 
de l’eau à gradation sociale ? Quel est le modèle que vous 
préconisez pour la prise en compte des effets sociaux ? Selon 
vous, quels devraient être les destinataires d’une prise en 
compte d’effets sociaux au niveau de la tarification de l’eau ?
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Le Collège échevinal de Bissen considère les tarifs monômes 
(une seule partie variable) comme une structure de 
tarification appropriée qui dispose de la propriété socle 
économique la plus équitable parmi les modèles existants. 
Le Conseil échevinal de Bissen est d’avis d’appliquer une 
formule monôme, c’est-à-dire d’appliquer une tarification 
uniquement pourvue de tarifs variables. Ce système 
est beaucoup plus approprié, dans le sens qu’il est plus 
équitable et social, et l’effet provoqué serait au moins 
partiellement à la hauteur d’une tarification de l’eau à 
gradation sociale. L’introduction d’une tarification de l’eau  
à gradation sociale proprement dite pourrait être envisagée 
en tant que mesure complémentaire ciblant uniquement  
les couches sociales les plus vulnérables.

3) Implantation du nouveau complexe sportif -  
Décision de principe

Le conseil communal décide à l’unanimité de marquer son 
accord pour l’implantation du nouveau complexe sportif dans 
la zone artisanale et commerciale Klengbousbierg Il sur une 
surface totale ± 4 ha directement avoisinant au hall sportif 
actuel afin que le collège des bourgmestre et échevins 
puisse démarrer la procédure de modification ponctuelle du 
PAG et la modification du PAP existant ;

De retenir que le nouveau bâtiment sera strictement réservé 
aux besoins sportifs ;

De définir une enveloppe budgétaire de ± 12.000.000 € TTC 
pour le bâtiment proprement dit, les terrains extérieurs ainsi 
que les travaux relatifs aux aménagements extérieurs du 
bâtiment.

4) Approbation d’une convention - Mierscher Lieshaus

Avec 8 voix et une contre le conseil communal a approuvé 
une convention avec le “Mierscher Lieshaus” qui vise à 
éveiller et à cultiver l’intérêt pour la lecture parmi les 
enfants et les adultes de la commune d Bissen.

5) Le conseil communal approuve à l’unanimité le devis 
au montant total de 102.000 euros ttc se rapportant à la 
construction d’un chemin rural (50 %), respectivement 
d’un chemin forestier (50 %) au lieu-dit “Klengbusbierg” 
dressé le 9 janvier 2013 par l’ingénieur chef de service de 
l’Administration des services techniques de l’Agriculture de 
la circonscription de Mersch. 

6) Le conseil communal décide, à l’unanimité, sur le vu des 
demandes respectives, d’allouer les subsides extraordinaires 
suivant de chaque fois 100 euros à : Amicale sportive des 
handicapés physiques,

UNICEF, Treffpunkt “ADHS”, Ligue HMC, Air Rescue et 
75 euros au Kantonal-Imkerverein Mersch.

7) Le conseil communal approuve à l’unanimité le 
compromis de vente signé en date du 1er février 2013 entre 
notre collège des bourgmestre et échevins et Monsieur 
Emanuel CARNEIRO COSTA et Monsieur Cedric ALVES RAPOSO 
relatif à la vente d’un appartement - duplex sise à L-7772 
Bissen, 4a, rue du Fossé au prix de 304.000 euros, de même 
que le compromis de vente signé en date du 30 janvier 
2013 entre notre collège des bourgmestre et échevins 
et Madame Denise ZIMMERMANN relatif à la vente d’un 
appartement sise à L-7772 Bissen,4a, rue du Fossé au prix de 
203.000 euros, celui signé en date du 20 février 2013 entre 
notre collège des bourgmestre et échevins et les époux Jean 
Pierre CORBESIER et Christiane VANDYCK relatif à la vente 
d’un studio sise à L-7772 Bissen,4a, rue du Fossé au prix de 
169.000 euros et celui signé en date du 21 mars 2013 entre 
notre collège des bourgmestre et échevins et Monsieur 
Carlos Fernando PINTO DOS SANTOS relatif à la vente d’une 
maison unifamiliale sise à L-7767 Bissen, 6, rue de l’Eau au 
prix de 460.000 euros. 

8) Après discussion, avec 4 voix pour et 5 voix contre, le 
conseil communal refuse d’approuver la convention signée 
entre le collège des bourgmestre et échevins en fonction 
et M. Gusty HAUSEMER de Mondorf-Ies-Bains concernant la 
cession de trois parcelles de terrain d’une surface totale de 
± 3,93 aux abords de la rue de Pettange à Bissen pour et 
moyennant le prix 1.975 € 

9) Approbation unanime de deux avenants à un contrat 

Avisant favorablement la proposition du collège des 
bourgmestre et échevins de faire fonctionner la “lessstuff” 
hebdomadairement à partir du mois de mars 2013, le collège 
des bourgmestre et échevins a dû adapter en conséquence 
les contrat de travail conclus avec les dames Anita MOSSONG 
et Carine RECKINGER. 

10) Le conseil communal décide à l’unanimité de prendre 
en charge à partir de l’exercice 2012 les frais de location 
d’un hall sportif durant la saison hivernale pour les besoins 
du “tennis Club Bissen” jusqu’à l’achèvement du nouveau 
complexe sportif et de plafonner la participation financière 
annuelle à ± 1.500 euros.

Séance du mardi, 18 juin 2013

Présents : Joseph SCHUMMER, bourgmestre ;  
David Viaggi et Frank CLEMENT, échevins ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS, conseillers ;

Absent excusé : Georges LUCIUS, conseiller

L’ordre du jour compte 7 points :

1) 

2) Approbation du règlement d’occupation des postes dans 
l’enseignement fondamental de la commune de Bissen avec 
6 voix et deux abstentions, tel qu’il a été élaboré par le 
personnel enseignant de notre commune

3) Approuve unanimement la candidature de Madame 
Corinne van den EEDEN au poste vacant d’institutrice / 
d’instituteur auprès de la commune de Bissen, dans 
l’enseignement fondamental à partir de l’année scolaire 
2013/2014

Sitzung vom Dienstag, 18. Juni 2013

Anwesend : Joseph SCHUMMER, Bürgermeister ; David 
VIAGGI und Frank Clement, Schöffen ; Aloyse BAUER, Alain 
FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, Romain LUCAS, 
Gemeinderäte ;

Entschuldigt abwesend : Georges LUCIUS, Gemeinderat

Auf der Tagesordnung stehen 7 Punkte :

1) 

2) Mit 6 Ja-Stimmen und zwei Enthaltungen wurde das 
Reglement, welches die Besetzung der Posten in der 
Grundschule der Gemeinde Bissen festlegt, so wie es von 
dem Lehrpersonal unserer Gemeinde ausgearbeitet wurde, 
angenommen 

3) Einstimmig wird die Kandidatur von Frau Corinne van 
den EEDEN auf den leer stehenden Posten eines Lehrers / 
Lehrerin in der Grundschule der Gemeinde Bissen ab dem 
Schuljahr 2013/2014 angenommen.
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4) Stimmt mit 7 Ja-Stimmen einer notarielle Urkunde 
mit den Konsorten FEITH zu, bezüglich des Verkaufs 
einer Grundstücksparzelle von 27 Ar 20 Ca, mit der 
Katasternummer 50, gelegen in der Sektion A der Gemeinde 
Bissen / Nord, zum Preis von 816 Euro, im Rahmen eines 
Bewaldungsprojekts, im Interesse de Gemeinwohls.  
(Das Gemeinderatsmitglied John FEITH hat den  
Sitzungssaal verlassen).

5) Mit 7 ja-Stimmen und 1 Gegenstimme wurde dem 
Pachtvertrag mit Herrn Jorge BENTO EVANGELISTA und 
Frau Maria CALISTO dos SANTOS zugestimmt, bezüglich 
der Verpachtung einer Fläche welche unmittelbar an ihr 
Grundstückseigentum angrenzt, Sektion B, Bissen-Süd, 
57,66 m2 groß, jährlich für 5 Euro.

6) Einstimmige Zustimmung zu einer Vereinbarung mit Frau 
Catherine GLAESENER, bezüglich der Grundabtretung einer 
Fläche von 1 m2, Katasternummer 1660/4520, Sektion B in 
Bissen-Süd (Merelbach) im Austausch eines Grundstücks von 
6 m2, Katasternummer 1660/4521, Sektion B in Bissen-Süd.

7) In Erwägung dass seit dem Rücktritt von Herrn Pino 
CARENZA ein Posten in der Informationskommission 
offensteht. Mit dem Hinweis, dass diese Kommission das 
Gemeindeblatt veröffentlicht und dass die redaktionelle 
Arbeit sehr wichtig ist ; Da Herr Kevin ENGLEBERT seine 
Kandidatur für diesen Posten gestellt hat ; Der Gemeinderat 
ernennt in einer geheimen Abstimmung ein neues Mitglied 
und stellt nach Auszählung der Stimmen fest, dass Herr 
Kevin ENGLEBERT einstimmig als Mitglied der beratenen 
Gemeindekommission der Information gewählt wurde.

Sitzung vom Montag, 22. Juli 2013

Anwesend : Joseph SCUMMER, Bürgermeister ;  
David VIAGGI und Frank Clement, Schöffen ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS und Georges LUCIUS, Gemeinderäte ;  
Yves URWALD, Gemeindesekretär ;

Auf der Tagesordnung stehen dreizehn Punkte :

1) Festsetzung des Hebesatzes bei der Gewerbesteuer  
für das Haushaltsjahr 2014

Der Hebesatz der Gewerbesteuer bleibt auf 300 % 
festgesetzt, unverändert wie im vorhergehenden 
Haushaltsjahr.

Einstimmig angenommen

2) Festsetzung der Hebesätze bei der Grundsteuer für  
das Haushaltsjahr 2014

Die einzelnen Hebesätze wurden einstimmig festgelegt  
wie folgt :

Impôt foncier A 300 % landwirtschaftlicher Besitz

Impôt foncier B1 450 % indutrielle oder gewerbliche 
Grundstücke

Impôt foncier B2 300 % gemischt genutzte Grundstücke

Impôt foncier B3 300 % sonstige bebaute Grundstücke

Impôt foncier B4 150 % Einfamilienhäuser, Mehrfamilienhäuser

Impôt foncier B5 400 % unbebaute Grundstücke die kein 
Bauland darstellen

Impôt foncier B6 400 % Baugrundstücke zu Wohnzwecken

4) Avec 7 voix approuve l’acte notarié avec les consorts 
FEITH, relatif à la cession d’une parcelle de terrain d’une 
contenance de 27 ares et 20 ca inscrite sous le numéro 
cadastral 50 dans la section A dite de “Bissen-Nord” sur le 
territoire de la commune de Bissen, au prix de 816 euros, 
dans la cadre de la réalisation d’un projet de reboisement, 
donc dans un intérêt d’utilité publique (le conseiller John 
FEITH a quitté la salle).

5) Avec 7 voix pour et 1 voix contre, approbation du 
contrat de bail dressé avec M. Jorge BENTO EVANGELISTA 
et Mme Maria CALISTO dos SANTOS relatif à la location 
d’une parcelle de terrain immédiatement adjacente à leur 
propriété, section B dite de “Bissen-Sud” d’une contenance 
de 57,66 m2, au prix de 5 euros annuel. 

6) Approbation à l’unanimité de la convention conclut avec 
Madame Catherine GLAESENER relative à la cession d’une 
parcelle de terrain d’une contenance de 1 m2 inscrite sous le 
numéro cadastral 1660/4520 de la section B dite de “Bissen-
Sud” (Merelbach) tout en considérant qu’en échange la 
commune cède au premier nommé une parcelle de terrain 
de 6 m2 inscrite sous le numéro cadastral 1660/4521 de la 
section B dite de “Bissen-Sud”

7) Considérant que depuis la démission du sieur Pino 
CARENZA, un poste dans la commission de l’information 
demeure actuellement vacant ; Précisant que cette 
commission édite le bulletin communal et que le travail 
rédactionnel est très important ; Vu la candidature de 
M. Kevin ENGLEBERT pour le poste précité ; Le conseil 
communal procède par vote secret à la nomination d’un 
nouveau membre et, après le dépouillement des bulletins 
de vote constate que M. Kevin ENGLEBERT est élu à 
l’unanimité des membres présents comme membre effectif  
à la commission consultative communale de l’information

Séance du lundi, 22 juillet 2013

Présents : Joseph SCHUMMER, bourgmestre ;  
David Viaggi et Frank CLEMENT, échevins ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS et Georges LUCIUS, conseillers ; 
Yves URWALD, secrétaire communal ; 

L’ordre du jour comprend treize points :

1) Fixation du taux de l’impôt commercial pour l’exercice 2014

Le taux de l’impôt commercial communal reste fixé à 300 % 
et inchangé par rapport à l’exercice précédent. 

Approbation à l’unanimité

2) Fixation des taux de l’impôt foncier pour l’exercice 2014

Les différents taux sont fixés, à l’unanimité des voix,  
de la manière suivante : 

Impôt foncier A 300 % propriété agricole

Impôt foncier B1 450 % constructions industrielles ou 
commerciales

Impôt foncier B2 300 % construction à usage mixte

Impôt foncier B3 300 % constructions à autres usages

Impôt foncier B4 150 % maisons unifamiliales, maisons de 
rapport

Impôt foncier B5 400 % immeuble non bâtis autres que les 
terrains à bâtir 

Impôt foncier B6 400 % terrains à bâtir à des fins d’habitation
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3) Der Anpassung der Bestimmungen zur Nutzung der 
Gemeindelokale wurde von allen Gemeinderatsmitgliedern 
angenommen.

Der Text des entsprechenden Reglements findet sich auf der 
Internetseite der Gemeinde Bissen unter folgender Adresse : 
http://www.bissen.lu/taxes-et-reglements/reglements

4) Die Anpassung des Taxenreglements zur Nutzung 
der Gemeindelokale wurde mit acht Ja-Stimmen und 
1 Enthaltung angenommen.

Der Text des entsprechenden Reglements findet sich auf der 
Internetseite der Gemeinde Bissen unter folgender Adresse : 
http://www.bissen.lu/taxes-et-reglements/reglements

5) Gemeinde ohne Pestizide - Erklärung

Die Erklärung wurde mit 6 Ja-Stimmen, 1 Enthaltung und 
2 Gegenstimmen angenommen.

Der Gemeinderat beschließt dass die Gemeindeverwaltung :

1) sich verpflichtet, keine Schädlingsbekämpfungsmittel  
auf den ihr gehörenden Bodenflächen zu nutzen, 
insbesondere auf den Grundstücken, auf denen Kinder 
spielen und denen, die in der Nähe von Plätzen liegen 
wo sich Kinder befinden : um das Schulgelände, den 
Betreuungseinrichtungen, den Spielplätzen ;

2) sich bemüht, das Bewusstsein für die negativen 
Einflüsse und Gefahren, die mit der Nutzung der 
Schädlingsbekämpfungsmittel einhergehen, bei den 
Kinderbetreuungseinrichtungen, den Gärtnern und 
Landwirten zu stärken.

3) die Artenvielfalt auf den Bodenflächen um die 
Schulen herum aufzuwerten indem die Rasenflächen 
verringert werden und ersetzt werden durch inländische 
Blumenparzellen, um als Quellen für Nektar und Pollen 
für Bienen und andere bestäubende Insekten zu dienen. 
Diese Maßnahme würde auch den erzieherischen und 
pädagogischen Wert den Flächen, die um die Schulen und 
Auffangstrukturen herum liegen, steigern.

6) Annahme des Beitritts zum Klimabündnis mit allen  
neun Stimmen

Das Ziel dieses Bündnisses besteht darin, die lokalen 
Behörden zu ermutigen, Ziele festzulegen und zu erreichen, 
bezüglich der Verringerung von Treibhausgasemissionen 
und der nationalen Anstrengungen im Kampf gegen die 
Klimaveränderung

7) Führerschein der Feuerwehrleute -  
finanzielle Unterstützung

In Anbetracht eines Rundschreibens vom 16. Juli 1999, 
in dem den Gemeinderäten vorgeschlagen wird, zu 
untersuchen, inwieweit es möglich ist, unter gewissen 
Voraussetzungen, den Mitgliedern des Feuerwehrdienstes 
die Unkosten für den Erwerb des Führerscheins für 
Lastkraftwagen zu erstatten.

Mit dem Vermerk, dass der Feuerwehr- und Rettungsdienst 
der Gemeinde Bissen diese Regelung positiv begutachtet 
hat, wird ein dementsprechendes Reglement erlassen, in 
dem unter anderem vorgesehen ist, dass die vorgestreckten 
Kosten, nach der Vorlage einer beglaubigten Kopie des 
Führerscheins und der entsprechenden beglichenen 
Rechnungen, erstattet werden. Der Schöffenrat kann  
auf Anfrage des Antragstellers hin einen finanziellen 
Vorschuss genehmigen.

Das Reglement wurde angenommen mit acht Stimmen  
und einer Ablehnung

3) L’adaptation du règlement d’utilisation des salles 
communales a été approuvée par tous les membres du 
conseil communal.

Le texte dudit règlement peut être consulté sur le site 
internet de la commune de Bissen sous l’adresse :  
http://www.bissen.lu/taxes-et-reglements/reglements

4) L’adaptation du règlement taxe concernant l’utilisation  
des salles communales a été approuvée avec huit voix et 
une abstention.

Le texte dudit règlement peut être consulté sur le site 
internet de la commune de Bissen sous l’adresse :  
http ://www.bissen.lu/taxes-et-reglements/reglements

5) Communes sans pesticides - Déclaration

La déclaration a été approuvée avec 6 voix, 1 abstention  
et deux refus.

Le conseil communal décide que la commune va :

1) s’engager à ne pas utiliser des pesticides sur l’ensemble 
des terrains lui appartenant et notamment sur les terrains où 
jouent des enfants et ceux qui se trouvent à proximité des 
endroits où il y a des enfants : autour des écoles, crèches et 
autres structures d’accueil, les aires de jeux ;

2) faire des efforts pour sensibiliser les structures d’accueil 
pour enfants et les crèches privées, les jardiniers et les 
agriculteurs sur les effets négatifs et les dangers liés à 
l’utilisation de pesticides.

3) augmenter la biodiversité sur les terrains autour des 
écoles en diminuant les pelouses en faveur de parcelles avec 
des fleurs indigènes, sources de nectar et de pollen pour les 
abeilles et autres insectes pollinisateurs. Une telle mesure 
augmenterait aussi la valeur éducative et pédagogique des 
terrains autour des écoles et structures d’accueil

6) Approbation de l’adhésion au pacte climat avec 
l’unanimité des neuf voix

Le but de ce contrat consiste dans l’encouragement des 
autorités locales à fixer et à réaliser des objectifs en 
matière de réduction des émissions de gaz à effet de serre 
contribuant ainsi aux efforts nationaux de lutte contre le 
changement climatique

7) Permis de conduire des sapeurs-pompiers - aide financière

Suivant une circulaire du Syvicol du 16 juillet 1999 il est 
proposé aux conseils communaux d’étudier la possibilité de 
restituer sous certaines conditions les frais pour le permis  
de conduire pour camion aux membres des corps de 
sapeurs-pompiers. 

Précisant que le service d’incendie et de sauvetage 
de la commune de Bissen a avisé favorablement cette 
réglementation, les membres du conseil communal ont 
adopté un règlement dans ce sens qui retient notamment 
qu’il sera procédé au remboursement des frais avancés sur 
présentation d’une copie conforme du permis de conduire 
obtenu et les factures y relatives dûment acquittées. Le cas 
échéant, le collège échevinal pourra accorder une avance 
financière au candidat demandeur.

Le règlement a été adopté par huit voix contre une. 

8) Avis sur une modification partielle du PAG à Roost

La commune de Bissen prévoit une modification ponctuelle 
du plan d’aménagement général (PAG) au niveau du Roost, 
au lieux-dits “op der Jauchwiss” et “op Kaudenjenken” 
en vue d’une extension de la zone d’activités “secteur 
industriel” sur 14,64 ha. 
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8) Mitteilung zur teilweisen Abänderung des PAG auf Roost

Die Gemeindeverwaltung plant eine Teiländerung des Flächen
nutzungsplanes (PAG) auf Höhe vom Roost, auf den Flächen  
„op der Jauchwiss” und „op Kaudenjenken” um die Aktivitäts
zone „industrielles Gebiet” auf 14,64 Ha auszuweiten. 

Zustimmung zu mehreren Abrechnungen (einstimmig 
gutgeheißen) 

a) Rue de Reckange / op der Haed : Straßenbauarbeiten mit 
Erneuerung des Fahrbelags mit einer Gesamtausgabe von 
296.203,55 Euro

b) �Rue Ch. F. Mersch : Arbeiten zur Erneuerung des 
Straßenbelags mit einem Kostenpunkt von 115.660,91 Euro

c) �Anschluss an das Trinkwassernetzwerk zum Preis von 
77.083,14 Euro.

10) Annahme mehrerer Verkehrsreglementer

a) �Rue des Moulins : 6 Ja-Stimmen, 1 Enthaltung, 
2 Ablehnungen

b) Route de Boevange : 7 Ja-Stimmen, 2 Ablehnungen

11) Auflösung mehrerer Flächennutzungsverträge

Die Schreinerei Colling GmbH und die Gesellschaft 
WallkenbornTransports S.A. haben den Wunsch geäußert, 
ihren Flächennutzungsvertrag in der Industriezone 
„Klengbousbierg” aufzulösen.

12) Zustimmung zu mehreren Vorverträgen

a) �Ateliers Dostert : Mit 7 Stimmen gegen 2 wurde ein 
Vorprojekt angenommen, mit dem die Gemeinde ein 
Areal von 1 Ha 13 Ar 64 Ca., gelegen in der Industriezone 
„Klengbousbierg” zum Preis von 2.272.800 Euro 
veräußert.

b) �Die Kirchenfabrik von Vichten : Mit acht Ja-Stimmen 
und einer Gegenstimme heißt der Gemeinderat eine 
Vereinbarung mit der Kirchenfabrik Vichten gut, laut 
welcher letztere eine Landparzelle, gelegen in Vichten, 
Sektion B mit der Katasternummer 1478/4578, entlang 
des Bisser Gemeindewaldes abtritt, um zu einem Zugang 
zum Waldgebiet „Schielheck” zu gelangen, im Interesse 
des öffentlichen Nutzens, zum Preis von 3.585 Euro.

c) �MOMA S.A. : Einstimmig wird ein Flächennutzungsvertrag 
in dem Gewerbe - und Industriegebiet Klengbusbierg 
mit der Gesellschaft MOMA S.A angenommen, die dort 
eine Schreinereiwerkstatt errichtet, indem letztere eine 
einmalige Zahlung von 5.000 Euro je Ar und eine feste 
Jahresgebühr von 50 Euro je Ar leistet.

13) Annahme mehrerer notarieller Urkunden

a) �Der Gemeinderat hat einstimmig dem notariellen 
Verkaufsakt zugestimmt laut dem Herr Pierre Ferron 
und Frau Annick Wolfram der Gemeinde einen Platz 
gelegen „am Mierscher Wee”, mit der Katasternummer 
1411/4616, mit 1 Ar 02 Zentiar, zum Preis von 408 Euro 
abtreten.

b) �Der Tauschvertrag zwischen der Gemeindeverwaltung 
Bissen und Herrn Louis Horsmans und Frau Marie-Anne 
Kabers mit dem ersterer in der „rue des Jardins” eine 
Wiese, groß 5 Ar abtritt um im Gegenzug eine Hecke, 
15 Ar, und ein Waldstück, 24 Ar, beide gelegen in 
„Busbierg” mit den Katasternummern 262 / 2720 und 
262 / 2794 von zweitgenannten zu erhalten, wird mit 6 
Ja- und 3 Gegenstimmen angenommen.

9) Approbation de plusieurs décomptes (à l’unanimité)

a) �Rue de Reckange / op der Haed : travaux de remise en 
état de la couche de roulement avec une dépenses totale  
de 296.203,55 euros

b) �Rue Ch. F. Mersch : travaux de remise en état de la couche 
de roulement avec un coût de 115.660,91 euros.

c) �Raccordement au réseau d’eau potable pour le prix  
de 77.083,14 euros.

10) Approbation de plusieurs règlements de circulation

a) Rue des Moulins : 6 approbation, 1 abstention, 2 refus

b) Route de Boevange : 7 approbation, deux refus

11) Résiliation de plusieurs contrats de superficie

La menuiserie Colling S.à r.l. et la société Wallenborn 
Transports S.A. ont exprimé leur désir de résilier leur contrat 
portant sur la concession d’un droit de superficie dans la 
zone industrielle “Klengbousbierg”.

12) Approbation de plusieurs compromis

a) �Ateliers Dostert : avec 7 voix contre 2 refus, avant-projet 
par lequel la commune cède un terrain d’une superficie 
de 1 ha 13 ar 64 ca, situé dans la zone industrielle 
“Klengbousbierg” au prix de 2.272.800 euros. 

b) �Fabrique d’église de Vichten : Avec huit voix et un refus, 
le conseil communal approuve une convention aux termes 
duquel la fabrique d’église de Vichten cède une parcelle 
de terrain, sise à Vichten, section B, cadastrée sous le 
no 1478 /457, longeant la forêt communal de Bissen, 
dans l’intérêt de la réalisation d’un accès vers le massif 
forestier “Schielheck”, dans un intérêt d’utilité public au 
prix de 3.585 euros

c) �MOMA S.A. : approbation à l’unanimité d’un contrat de 
concession d’un droit de superficie dans la zone artisanale 
et commerciale Klengbusbierg concédé à la société MOMA 
S.A. pour y exploiter d’une menuiserie, en contrepartie 
d’une indemnité unique de 5.000 € par are et d’une 
redevance annuelle fixe de 50 € par are.

13) Approbation de plusieurs actes notariés

a) �Le conseil communal a approuvé à l’unanimité une  
vente par acte notarié de Monsieur Pierre Ferron et  
Madame Annick Wolfram à l’administration communale 
d’une place voirie au lieudit “am Mierscher Wee”, 
numéro cadastrale 1411/4616, contenant 1 are 02 
centiares au prix de 408 euros. 

b) �Le contrat d’échange aux termes duquel l’administration 
communale cède une prairie de 5 ares, sise dans la rue des 
Jardins, cadastrée sous le numéro 1442 / 3137, à Monsieur 
Louis Horsmans et Madame Marie-Anne Kabers contre une 
haie, 15 ares et d’une partie de forêt, 24 ares, les deux 
sises à “Busbierg“ cadastrées respectivement sous les 
numéros 262/2720 et 262/2797 a été approuvé avec 6 
contre trois voix. 
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Séance du jeudi, le 19 décembre 2013

Présents : Joseph SCHUMMER, bourgmestre ;  
Davis Viaggi et Frank CLEMENT, échevins ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS et Georges LUCIUS, conseillers ;

L’ordre du jour comprend les points suivant :

Il a été approuvé unanimement un acte d’échange  
dans l’intérêt de la situation foncière de la rue du  
Cimetière à Bissen.

L’administration communale cède et abandonne les places, 
cadastrée sous les numéros 1292/4544 et 1292/4545 
d’une contenance de 14 centiares à l’État du Grand-Duché 
de Luxembourg et reçoit de ce dernier en contrepartie 
quatre parcelles (1292/-4455, -4456, -4623 et -4624) d’une 
contenance de 1 are et 54 centiares, faisant partie du réseau 
ferroviaire et concédé à la Société Nationale des Chemins de 
Fer Luxembourgeois.

Il a été approuvé unanimement un compromis de vente 
par lequel l’Administration communale de Bissen acquiert 
un terrain sis à Roost, inscrit sous le numéro cadastral 
311/4386 d’une superficie de 11 Ha 58 ar 66 ca au prix de 
4.200.000 euros de la société “GOODYEAR S.A.”.

Approbation du budget rectifié 2013 avec huit voix et  
une voix contre.

Sitzung vom Donnerstag,  
dem 19. Dezember 2013

Anwesend : Joseph SCUMMER, Bürgermeister ;  
David VIAGGI und Frank Clement, Schöffen ;  
Aloyse BAUER, Alain FEIEREISEN, Roger SAURFELD, John FEITH, 
Romain LUCAS und Georges LUCIUS, Gemeinderäte ;

Auf der Tagesordnung stehen folgende Punkte :

Einstimmig wurde ein Tauschakt im Interesse der 
Regulierung der Grundstücksverwaltung in der „rue du 
Cimetière” angenommen. Die Gemeindeverwaltung 
überlässt die Grundstücksplätze mit den Katasternummern 
12292/4544 und 1292/4545 an den Staat Luxemburg und 
erhält im Gegenzug von letzterem vier Grundstücksparzellen 
(1292/-4455, -4456, -4623 et -4624) mit einem Gesamt
flächeninhalt von 1 Ar und 54 Zentiar, die zum Eisenbahnnetz 
gehörten, welche an die Nationale Eisenbahngesellschaft 
von Luxemburg konzessioniert waren.

Einstimmig wurde ein Vorverkaufsakt angenommen mit dem 
die Gemeindeverwaltung Bissen ein Grundstück, gelegen auf 
Roost, mit der Katasternummer 311/4386 mit einer Fläche 
von 11 Hektar 58 Ar 66 Zentiar zum Preis von 4.200.000 Euro 
von der Gesellschaft „GOODYEAR S.A.” abkauft.

Zustimmung zum berichtigten Haushalt 2013 mit acht  
Ja-Stimmen und einer Gegenstimme.
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Wéini ? Wat ? Wou ? Wien ?

Manifestatiounskalenner

MäERZ

Sonndes, den 9. Mäerz Buergbrennen Fussballsterrain FC Atert Bissen

Woch 15-20 Mäerz Bicherausstellung Wonerbatti Eltereveräin

15., 21. an 22. Mäerz Theater Veräinshaus Cercle dramatique

Samsdes, den 22. Mäerz Concert Kapell Soirées musicales

Samsdes, den 29. Mäerz Klautjesbal Sportshal FC Atert Bissen

ABRËLL

Samsdes, den 5. Abrëll Galaconcert Hal Frounert Fanfare

Samsdes, den 5. Abrëll Mountainbike Tour Hal Frounert Sport & Jugend

Sonndes, den 6. Abrëll The Dansant Sportshal Dammenturnveräin

Meindes, den 21. Abrëll Ouschtereeërkollekt Biissen Fanfare

Sonndes, den 27. Abrëll Floumaart Frounert FC Atert Bissen

MEE

Sonndes, den 4. Mee 1. Hl. Kommunioun Hal Frounert Parrot

Samsdes, den 10. Mee Blummenmaart Gemengenatelier Blummeveräin

Samsdes, den 17. Mee Velostour Hal Frounert Sport & Jugend

Samsdes, den 24. Mee Mammendagsbastelen Sportshal Elterenveräin

Sonndes, den 25. Mee Europawalen Wonerbatti Gemeng

28., 30. an 31. Mee Musical Veräinshaus Kannergesank


